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I SKYRIUS
BENDROSIOS  NUOSTATOS

1.1. Lietuvos Respublikos Seimo kanceliarija (toliau – perkančioji organizacija) numato įsigyti Lietuvos Respublikos Seimo I rūmų knygyno ir rūbinės baldų tvarkybos darbus. 
1.2. Pirkimas atliekamas vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymu (toliau – Viešųjų pirkimų įstatymas), Mažos vertės pirkimų tvarkos aprašu, patvirtintu Lietuvos Respublikos Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus 2017 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. 1S-97 „Dėl Mažos vertės pirkimų tvarkos aprašo patvirtinimo“, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, kitais viešuosius pirkimus reglamentuojančiais teisės aktais bei šiomis apklausos sąlygomis.
1.3. Vartojamos pagrindinės sąvokos apibrėžtos Viešųjų pirkimų įstatyme.
1.4. Pirkimas atliekamas laikantis lygiateisiškumo, nediskriminavimo, abipusio pripažinimo, proporcingumo, skaidrumo principų ir konfidencialumo bei nešališkumo reikalavimų.
1.5. Pagal Bendrąjį viešųjų pirkimų žodyną (BVPŽ) pirkimo objektas priskiriamas pagrindiniam kodui – 45421153-1 „Įmontuojamų baldų montavimas“.
1.6. Perkančioji organizacija yra pridėtinės vertės mokesčio (toliau – PVM) mokėtoja, PVM mokėtojo kodas LT886052917. 
1.7. Išankstinis skelbimas apie pirkimą nebuvo paskelbtas. Skelbimas apie pirkimą paskelbtas Centrinėje viešųjų pirkimų informacinėje sistemoje (toliau – CVP IS) adresu https://viesiejipirkimai.lt. Skelbti savanoriško ex ante skaidrumo skelbimo nenumatoma.
1.8. Pirkimas vykdomas CVP IS priemonėmis. Pirkime gali dalyvauti tik CVP IS registruoti tiekėjai. 
1.9. Pirkimo dokumentai skelbiami CVP IS. Pirkimo dokumentus sudaro:
1.9.1. skelbimas apie pirkimą;
1.9.2. šios apklausos sąlygos (kartu su priedais);
1.9.3. dokumentų paaiškinimai (patikslinimai) ir atsakymai į tiekėjų klausimus;
1.9.4. kita informacija.
1.10. Perkančiosios organizacijos ir tiekėjų bendravimas bei keitimasis informacija vyksta naudojantis CVP IS. Šio reikalavimo gali būti nesilaikoma tik Viešųjų pirkimų įstatyme nurodytais atvejais.
1.11. Tiesioginį ryšį su tiekėjais įgalioti palaikyti asmenys: dėl pirkimo procedūrų – Viešųjų pirkimų skyriaus patarėja Neringa Lašiūnienė, tel. (0 5) 209 6910, el. paštas neringa.lasiuniene@lrs.lt, dėl pirkimo objekto – Veiklos administravimo departamento Paslaugų ir materialinio aprūpinimo skyriaus projektų vadovas Domas Laurinaitis, tel. (0 5) 209 6249, el. paštas domas.laurinaitis@lrs.lt.
1.12. Pasiūlymus apklausai tiekėjai rengia savo lėšomis.
1.13. Pateikdamas savo pasiūlymą, apklausos dalyvis sutinka su visais pirkimo dokumentų, įskaitant šias sąlygas, reikalavimais, sutarties sąlygomis ir atsisako taikyti bet kokias kitas, nenumatytas sąlygas.

II SKYRIUS
PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Pirkimo objektas – Lietuvos Respublikos Seimo I rūmų knygyno ir rūbinės baldų tvarkybos darbai (toliau – darbai).
2.2. Pirkimas neatliekamas per CPO katalogą, nes CPO kataloge nėra siekiamų įsigyti tvarkybos darbų.
2.3. Pasiūlymas turi būti pateiktas visam pirkimo objektui, jo negalima skaidyti į dalis.
2.4. Perkamų darbų savybės aptibūdintos ir darbų apimtis nurodyta techninėje specifikacijoje (apklausos sąlygų 2 priedas) bei pirkimo sutarties sąlygose (apklausos sąlygų 4 priedas). 
2.5. Pirkimo sutartis įsigalioja įsigalioja Šalims ją pasirašius ir Rangovui pateikus pirkimo sutarties įvykdymo užtikrinimo banko garantiją ar draudimo kompanijos laidavimo raštą, statinio remonto darbų ir civilinės atsakomybės draudimą patvirtinančius dokumentus ir galioja 6 (šešis) mėnesius. 
2.6. Darbų atlikimo vieta yra Gedimino pr. 53, 01110 Vilnius.
2.7. Tiekėjams nėra leidžiama pateikti alternatyvių pasiūlymų. Tiekėjui pateikus alternatyvų pasiūlymą, jo pasiūlymas ir alternatyvus pasiūlymas (alternatyvūs pasiūlymai) bus atmesti.

[bookmark: _Toc135554632]III SKYRIUS
TIEKĖJŲ KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI, KOKYBĖS VADYBOS SISTEMOS IR (ARBA) APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMOS STANDARTAI BEI REIKALAVIMAI DOKUMENTŲ RENGIMUI IR TEIKIMUI

3.1. Tiekėjo kvalifikacija turi atitikti žemiau nustatytus kvalifikacijos reikalavimus. Jeigu tiekėjo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, tiekėjas perkančiajai organizacijai įsipareigoja, kad pirkimo sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys. Tiekėjas, pageidaujantis dalyvauti pirkime, turi atitikti šiuos kvalifikacijos reikalavimus bei pateikti atitikimą jiems patvirtinančius dokumentus:
	Eil. Nr.
	Kvalifikacijos reikalavimai
	Atitikimą kvalifikacijos reikalavimams įrodantys dokumentai

	Panašių darbų atlikimo patirtis:

	
3.1.1.
	Tiekėjas, tiekėjų grupės nariai kartu ar pagal prisiimtus įsipareigojimus kiti ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiasi tiekėjas, per paskutinius 5 (penkerius) metus iki pasiūlymo pateikimo termino pabaigos  arba per laiką nuo tiekėjo įregistravimo dienos (jeigu tiekėjas vykdė veiklą mažiau nei 5 (penkerius) metus) iki pasiūlymo pateikimo termino pabaigos yra sėkmingai įvykdęs pagal vieną ar kelias sutartis ypatingųjų statinių kultūros paveldo teritorijoje svarbiausius darbus – baldų remonto/atnaujinimo darbus, kurių vertė yra ne mažesnė kaip 14 000,00 Eur (dvidešimt tūkstančių šeši šimtai eurų) be PVM (16 940,00 Eur su PVM), ir kurių svarbiausių darbų atlikimas ir galutiniai rezultatai buvo tinkami.

	Pateikiama:
1) Tiekėjo per paskutinius 5 (penkerius) metus iki pasiūlymo pateikimo termino pabaigos arba per laiką nuo tiekėjo įregistravimo dienos (jeigu tiekėjas vykdė veiklą mažiau nei 5 (penkerius) metus) atliktų ypatingųjų statinių kultūros paveldo teritorijoje baldų remonto/atnaujinimo darbų sąrašas kartu su užsakovų (tiek viešųjų, tiek privačiųjų) pažymomis (patvirtintomis užsakovo arba jo įgalioto asmens parašu ir įmonės antspaudu, jei turi), apie tai, kad svarbiausių darbų – baldų remonto/atnaujinimo darbų atlikimas ir galutiniai rezultatai buvo tinkami, nurodant darbų pavadinimus, sumas (jei tiekėjas dalyvavo jungtinėje veikloje su kitais asmenimis ar buvo pasitelkęs subtiekėjus – tiekėjo atliktų darbų dalies suma), darbų pradžios ir pabaigos datas, darbų užsakovus, jų kontaktinius asmenis.
2) Sąraše nurodytų darbų užsakovų pažymos (patvirtintos užsakovo arba jo įgalioto asmens parašu ir įmonės antspaudu, jei turi), apie tinkamai atliktus darbus arba pasirašyti darbų atlikimo aktai, patvirtinantys tinkamą darbų atlikimą. Pateikiamuose dokumentuose turi būti nurodytas sutarties objektas, atliktų darbų data, jų gavėjas.
Jeigu tiekėjas (tiekėjų grupė) ketina remtis kito ūkio subjekto pajėgumais, pateikiamas ketinimų protokolas, deklaracija ar lygiavertis dokumentas, sudarytas su ūkio subjektu iki pasiūlymo pateikimo, patvirtinantis, kad šio ūkio subjekto ištekliai vykdant pirkimo sutartį, tiekėjui bus prieinami.
Perkančioji organizacija, norėdama įsitikinti arba siekdama pasitikslinti pateiktą informaciją, pasilieka teisę atskiru prašymu prašyti pateikti vykdytų sutarčių kopijas arba išrašus iš sutarčių objektą apibūdinančių dokumentų. 
Perkančioji organizacija, siekdama patikslinti informaciją apie vykdytus darbus, pasilieka teisę be išankstinio įspėjimo susisiekti su tiekėjo nurodytu užsakovo atstovu.

	Techninio ir profesinio pajėgumo reikalavimai:

	3.1.2.
	Tiekėjas, tiekėjų grupės nariai kartu ar pagal prisiimtus įsipareigojimus kiti ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiasi tiekėjas, turi užtikrinti, kad darbus vykdys patyrę bei kvalifikuoti specialistai, iš kurių:
1) bent 1 (vienas) specialistas, turintis nekilnojamojo kultūros paveldo apsaugos specialisto kvalifikacijos atestatą, suteikiantį teisę vykdyti specializuotus baldų tvarkybos darbus: restauravimas, remontas, medinių konstrukcijų darbai, medžio apdailos ir stalių gaminių darbai.


























	Pateikiama:
1) specialistų sąrašas, nurodant siūlomų specialistų vardus, pavardes, jų pareigas vykdant sutartį;
2) Lietuvos Respublikos kultūros ministerijos nustatyta tvarka išduotas galiojantis kvalifikacijos atestatas ir (arba) teisės pripažinimo dokumentas ar atitinkamų užsienio valstybės institucijų specialistui, išduotas galiojantis atestatas arba kitas lygiavertis dokumentas;
3) Informacija apie siūlomo specialisto statusą:
a) Jeigu specialistai yra tiekėjo ar kito ūkio subjekto, kurio pajėgumais tiekėjas numato remtis, darbuotojas:
- tiekėjo ir (ar) kito ūkio subjekto deklaracija, kad specialistas yra tiekėjo ar kito ūkio subjekto, kurio pajėgumais tiekėjas numato remtis, darbuotojas, ir
- jeigu siūlomas specialistas yra ūkio subjekto, kurio pajėgumais tiekėjas numato remtis, darbuotojas – tiekėjo sutartis su ūkio subjektu, kurio pajėgumais numato remtis, ketinimų protokolas, deklaracija ar lygiavertis dokumentas, sudarytas iki pasiūlymo pateikimo, patvirtinantis, kad šio ūkio subjekto ištekliai vykdant pirkimo sutartį, jam bus prieinami;
b) jeigu tiekėjas ar kitas ūkio subjektas, kurio pajėgumais tiekėjas numato remtis, laimėjimo atveju įdarbins siūlomą specialistą:
- dvišalis tiekėjo ar kito ūkio subjekto, kurio pajėgumais tiekėjas numato remtis ir būsimo darbuotojo susitarimas, ketinimų protokolas ar kitas lygiavertis dokumentas, sudarytas iki pasiūlymo pateikimo, dėl darbo santykių sukūrimo, kuriame būtų aiškiai įtvirtinta šalių valia sudaryti darbo sutartį ir jos sąlygos;
- jeigu siūlomą specialistą laimėjimo atveju įdarbins ūkio subjektas, kurio pajėgumais tiekėjas numato remtis, - tiekėjo sutartis su ūkio subjektu, ketinimų protokolas, deklaracija ar lygiavertis dokumentas, sudarytas iki pasiūlymo pateikimo, patvirtinantis, kad šio ūkio subjekto ištekliai vykdant pirkimo sutartį, jam bus prieinami;
c) jeigu tiekėjas ketina sutarties vykdymui pasitelkti specialistą, tačiau neplanuoja jo įdarbinti:
- sutartis su specialistu, ketinimų protokolas, deklaracija ar lygiavertis dokumentas, sudarytas iki pasiūlymo pateikimo, patvirtinantis, kad šio ūkio subjekto ištekliai vykdant sutartį, jam bus prieinami.

	3.2.
	Kvalifikacijos reikalavimai tiekėjams, kurie pateiks bendrą pasiūlymą jungtinės veiklos sutarties pagrindu (tiekėjų grupei):

	3.2.1.
	3.1.1-3.1.2 papunkčių reikalavimus turi atitikti tiekėjų grupės nariai kartu, atsižvelgiant į prisiimamus įsipareigojimus pirkimo sutarčiai vykdyti.
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3.3. Tiekėjų nėra prašoma būti įsidiegusiems kokybės vadybos ar aplinkosaugos vadybos sistemos standartą. 

Reikalavimai atitiktį tiekėjo kvalifikaciją pagrindžiančių dokumentų rengimui ir teikimui 

3.4. Šiame pirkime nebus naudojamas Europos bendrasis viešųjų pirkimų dokumentas (EBVPD) – aktuali deklaracija, pakeičianti kompetentingų institucijų išduodamus dokumentus ir preliminariai patvirtinanti, kad tiekėjas ir ūkio subjektai, kurių pajėgumais jis remiasi pagal Viešųjų pirkimų įstatymo 49 straipsnį, atitinka pirkimo dokumentuose pagal Viešųjų pirkimų įstatymo 46, 47, 48 straipsnius nustatytus reikalavimus dėl pašalinimo pagrindų nebuvimo, jei taikoma, kvalifikacijos reikalavimus, reikalavimus dėl kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų laikymosi (toliau – reikalavimai) nei laisvos formos deklaracija dėl atitikties reikalavimams.
3.5. Tiekėjai iš karto turės pateikti apklausos sąlygų 3.1.1 ir 3.1.2 papunkčiuose numatytus atitikimą kvalifikacijos reikalavimams pagrindžiančius dokumentus.
3.6. Pateikiant atitinkamų dokumentų skaitmenines kopijas, yra deklaruojama, kad kopijos yra tikros. Perkančioji organizacija pasilieka sau teisę prašyti dokumentų originalų. 
3.7. Užsienio valstybės tiekėjo valstybinių institucijų išduoti dokumentai legalizuojami vadovaujantis Dokumentų legalizavimo ir tvirtinimo pažyma (Apostille) tvarkos aprašu, patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2006 m. spalio 30 d. nutarimu Nr. 1079 „Dėl Dokumentų legalizavimo ir tvirtinimo pažyma (apostille) tvarkos aprašo patvirtinimo“ ir 1961 m. spalio 5 d. Hagos konvencija dėl užsienio valstybėse išduotų dokumentų legalizavimo panaikinimo, išskyrus atvejus, kai pagal Lietuvos Respublikos tarptautines sutartis ar Europos Sąjungos teisės aktus dokumentas yra atleistas nuo legalizavimo ir (ar) tvirtinimo žymos (Apostille).
3.8. Tiekėjo kvalifikacija (jeigu buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai) turi būti įgyta iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos (susipažinimo su pasiūlymais dienos), ir tai turi būti užfiksuota atitiktį kvalifikacijos reikalavimams pagrindžiančiame dokumente.


Rėmimasis kitų ūkio subjektų pajėgumais

3.4. Tiekėjas gali remtis kitų ūkio subjektų pajėgumais, kad atitiktų apklausos sąlygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (jeigu buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai), neatsižvelgiant į ryšio su tais ūkio subjektais teisinį pobūdį (tokiomis pačiomis sąlygomis tiekėjų grupė gali remtis tiekėjų grupės narių arba kitų ūkio subjektų pajėgumais). Šiais ūkio subjektais laikomi ir fiziniai asmenys, kuriuos pirkimo laimėjimo ir sutarties sudarymo atveju tiekėjas ar jo pasitelkiamas ūkio subjektas įdarbins (kvazisubtiekėjai). Tiekėjas negali perimti ir disponuoti tais kito ūkio subjekto veiklos rodikliais ir (ar) patirtimi, kurie pagal savo pobūdį yra neatsiejamai susiję su jų turėtoju ir kurių neįmanoma faktiškai perduoti kitiems asmenims naudoti.
3.10. Jeigu reikalaujama išsilavinimo, profesinės kvalifikacijos ar profesinės patirties pagal apklausos sąlygų 3.2.1 papunktį, tiekėjas gali remtis kitų ūkio subjektų pajėgumais tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys atliks darbus.
3.5. Tiekėjas, pageidaujantis remtis kitų ūkio subjektų pajėgumais, privalo šiuos ūkio subjektus nurodyti pasiūlyme ir pateikti dokumentus, įrodančius, kad per visą pirkimo sutarties vykdymo laikotarpį ūkio subjekto, kurio pajėgumais remiasi, ištekliai tiekėjui bus prieinami. Tikrindama, ar tiekėjui bus prieinami kitų ūkio subjektų, kurių pajėgumais jis remiasi, turimi ištekliai, perkančioji organizacija iš jo priima bet kokias tai patvirtinančias priemones. Jei tiekėjas pats neatitinka pirkimo dokumentuose nurodytų kvalifikacijos reikalavimų ir nenurodo, kad remiasi kitų ūkio subjektų pajėgumais (kvalifikacija), jis neįgyja teisės po pasiūlymų pateikimo termino pabaigos pasitelkti (nurodyti) naujų subjektų tam, kad atitiktų kvalifikacijos reikalavimus. 
3.6. Skirtingi tiekėjai gali remtis tų pačių ūkio subjektų pajėgumais, tačiau tai negali sąlygoti draudžiamų susitarimų.
3.7. Perkančioji organizacija patikrina, ar ūkio subjektai, kurių pajėgumais ketina remtis tiekėjas, atitinka jiems keliamus kvalifikacijos reikalavimus (jeigu buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai), aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų reikalavimus (jeigu buvo keliami), ir, jeigu kyla abejonių, – ar nėra tokio ūkio subjekto pašalinimo pagrindų. Jeigu ūkio subjektas netenkina jam keliamų kvalifikacijos reikalavimų (jeigu buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai), perkančioji organizacija turi pareikalauti per jos nustatytą terminą pakeisti jį reikalavimus atitinkančiu ūkio subjektu.
3.8. 	Tiekėjas savo pasiūlyme privalo nurodyti, kokiai sutarties daliai ir kokius subtiekėjus, jeigu jie pasiūlymo teikimo metu yra žinomi, jis ketina pasitelkti.
3.9.	 Sudarius pirkimo sutartį, tačiau ne vėliau negu ta sutartis pradedama vykdyti, tiekėjas, kuris bus pripažintas laimėjusiu, įsipareigoja perkančiajai organizacijai pranešti tuo metu žinomų subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus. Perkančioji organizacija taip pat reikalauja, kad tiekėjas informuotų apie minėtos informacijos pasikeitimus visu sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekėjus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau. 
3.10.	 Jeigu perkančioji organizacija turi pagrįstų abejonių dėl subtiekėjo patikimumo, ji patikrina subtiekėjo atitikimą pašalinimo pagrindų nebuvimo reikalavimams. Tokiu atveju, jeigu subtiekėjo padėtis atitinka bent vieną pirkimo sąlygose nustatytą subtiekėjo pašalinimo pagrindą, perkančioji organizacija reikalauja, kad tiekėjas per perkančiosios organizacijos nustatytą terminą pakeistų minėtą subtiekėją reikalavimus atitinkančiu (pašalinimo pagrindų neturinčiu) subtiekėju.

IV SKYRIUS
TIEKĖJŲ GRUPĖS DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDŪROSE

4.1. Be kitų apklausos sąlygose nustatytų dokumentų, tiekėjų grupė (įskaitant laikiną tiekėjų grupę), teikianti bendrą pasiūlymą jungtinės veiklos pagrindu, privalo pateikti grupės narių pasirašytą jungtinės veiklos sutarties skaitmeninę kopiją, kurioje turi būti: 
4.1.1. nurodyti kiekvienos šios sutarties šalies (grupės nario) įsipareigojimai vykdant numatomą su perkančiąja organizacija sudaryti pirkimo sutartį, šių įsipareigojimų vertės dalis bendroje sutarties vertėje. Jungtinės veiklos sutartis turi numatyti solidarią visų šios sutarties šalių atsakomybę už prievolių perkančiajai organizacijai nevykdymą. Negalioja jokie susitarimai, visiškai atleidžiantys bent vieną iš šalių nuo atsakomybės.
4.1.2. numatyta, kuris grupės narys (toliau – pagrindinis narys) atstovauja tiekėjų grupei (su kuo perkančioji organizacija turėtų bendrauti pasiūlymo vertinimo metu kylančiais klausimais ir teikti su pasiūlymo įvertinimu susijusią informaciją). 
4.2. Jungtinės veiklos sutartyje neturi būti jokių nuorodų į pasiūlymo kainą.
4.3 Tiekėjų grupei laimėjus apklausą, perkančioji organizacija palaikys ryšius tik su pagrindiniu nariu, su juo bus sudaroma pirkimo sutartis ir jam bus atliekami mokėjimai (išskyrus tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėjais atvejus).
4.4. Perkančioji organizacija nereikalauja, kad tiekėjų grupės pateiktą pasiūlymą pripažinus laimėjusiu ir perkančiajai organizacijai pasiūlius sudaryti pirkimo sutartį, ši tiekėjų grupė įgytų tam tikrą teisinę formą.

V SKYRIUS
PASIŪLYMŲ RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

5.1. Pasiūlymų rengimo reikalavimai 
5.1.1. Tiekėjo pasiūlymas ir kita korespondencija pateikiami lietuvių kalba. Jeigu pateikiami užsienio kalbomis surašyti dokumentai ar jų kopijos, kartu turi būti pateiktas dokumentų vertimas į lietuvių kalbą, patvirtintas vertėjo parašu ir vertimo biuro antspaudu (jei turi) arba tiekėjo ar jo įgalioto asmens parašu ir antspaudu (jei turi). Tik tiekėjo ir gamintojo techninį pajėgumą ir profesinę kvalifikaciją pagrindžiantys dokumentai (jeigu jie prašomi), gamintojo atstovavimą patvirtinantys dokumentai bei techniniai aprašymai (jei reikalaujama) gali būti pateikti anglų kalba. Pateikiamos dokumentų skaitmeninės kopijos.
5.1.2. Pateikiant dokumentų skaitmenines kopijas yra deklaruojama, kad kopijos yra tikros. Perkančioji organizacija turi teisę paprašyti tiekėjo, kad jis pristatytų dokumentų originalus.
5.1.3. Pasiūlymuose nurodoma kaina (įkainiai) pateikiama eurais. Jei pasiūlyme kaina nurodyta užsienio valiuta, ji bus perskaičiuota eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir užsienio valiutų santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, – pagal Lietuvos banko nustatomą ir skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį paskutinę pasiūlymų pateikimo termino dieną. Apskaičiuojant kainą, turi būti atsižvelgta į visą šio pirkimo objekto apimtį, kainos sudėtines dalis ir techninės specifikacijos reikalavimus (apklausos sąlygų 2 priedas). Į pasiūlymo kainą turi būti įskaičiuoti visi mokesčiai (įskaitant PVM) ir visos tiekėjo išlaidos, įskaitant sąskaitos faktūros, PVM sąskaitos faktūros ir (ar) kitų mokėjimo dokumentų (toliau – Sąskaita) pateikimo naudojantis Sąskaitų administravimo bendrąja informacine sistema (toliau – SABIS) išlaidas.
5.1.4. Tiekėjai pasiūlyme privalo nurodyti, kokia pasiūlyme pateikta informacija yra konfidenciali (apklausos sąlygų 1 priedas), vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 20 straipsniu. Jei tokia informacija pasiūlyme nebus nurodyta, bus laikoma, kad visa pateiktame pasiūlyme nurodyta informacija nėra konfidenciali. Konfidencialia informacija negali būti laikomos pasiūlymo charakteristikos, į kurias turi būti atsižvelgiama vertinant pasiūlymus, taip pat informacija, nurodyta Viešųjų pirkimų įstatymo 20 straipsnio 2 dalyje. Perkančiajai organizacijai kilus abejonių, ar konkreti informacija pagrįstai nurodyta konfidencialia, ji privalo kreiptis į tiekėją, prašydama pagrįsti informacijos konfidencialumą. Jeigu tiekėjas per perkančiosios organizacijos nurodytą terminą (kuris negali būti trumpesnis kaip 3 darbo dienos) nepateiks tokių įrodymų arba nepateiks pagrįstų argumentų ir (ar) įrodymų, kad informacija pagrįstai nurodyta kaip konfidenciali, bus laikoma, kad tokia informacija nėra konfidenciali. Gavusi pirkime dalyvaujančio tiekėjo prašymą susipažinti su tiekėjo pasiūlymu, kuriame nurodyta konfidenciali informacija, perkančioji organizacija suteiks tiek informacijos, kiek reikia tiekėjui sprendžiant dėl poreikio ginti savo teisėtus interesus (kiekvienu konkrečiu atveju individualiai) (pvz., pateikdama pasiūlymo aspektų santrauką ir jų technines charakteristikas, taip, kad nebūtų galima nustatyti konfidencialios informacijos). Jei tiekėjo pasiūlyme nurodyta konfidenciali informacija, perkančiosios organizacijos vertinimu, nėra konfidenciali, prieš supažindindama kitą tiekėją su tokiu pasiūlymu, ji apie savo ketinimus informuoja konfidencialią informaciją pasiūlyme nurodžiusį tiekėją.
5.1.5. Tiekėjas turi nurodyti, kokiai pirkimo sutarties daliai ir kokius subtiekėjus, jeigu jie yra žinomi, jis ketina pasitelkti. Jeigu tiekėjas ketina sutarties vykdymui kaip ekspertą/ specialistą pasitelkti fizinį asmenį, tačiau neplanuoja jo įdarbinti, tokiu atveju ekspertas/ specialistas (fizinis asmuo) pasiūlyme nurodomas kaip tiekėjo subtiekėjas.
5.1.6. Pasiūlymas galioja jame tiekėjo nurodytą laiką. Pasiūlymas turi galioti ne trumpiau kaip 90 dienų nuo pasiūlymų pateikimo dienos. Jeigu pasiūlyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasiūlymas galioja tiek, kiek nustatyta pirkimo dokumentuose. Kol nesibaigė pasiūlymų galiojimo laikas, perkančioji organizacija turi teisę prašyti, kad tiekėjai pratęstų pasiūlymų galiojimą iki konkrečiai nurodyto laiko. Tiekėjas turi teisę atmesti tokį prašymą.
5.2. Pasiūlymo pateikimo reikalavimai 
5.2.1. Pateikdamas pasiūlymą, tiekėjas sutinka su šių apklausos sąlygų reikalavimais ir patvirtina, kad jo pasiūlyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viską, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties įvykdymui.
5.2.2. Pasiūlymas turi būti pateikiamas tik elektroninėmis priemonėmis, naudojant CVP IS, pasiekiamą adresu https://viesiejipirkimai.lt. Popierinės formos pasiūlymai bus atmesti kaip neatitinkantys pirkimo dokumentų reikalavimų.
5.2.3. Pasiūlymas gali būti pasirašytas fiziniu arba kvalifikuotu elektroniniu parašu. Elektroninis parašas turi atitikti Viešųjų pirkimų įstatymo 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus. Perkančiajai organizacijai kilus abejonių dėl dokumentų tikrumo, ji turi teisę reikalauti pateikti dokumentų originalus. Gali būti:
5.2.3.1. pateikiami kvalifikuotu elektroniniu parašu pasirašyti elektroninėmis priemonėmis suformuoti dokumentai;
5.2.3.2. skaitmeninės dokumentų kopijos (fiziniu parašu tvirtinami dokumentai turi būti pateikiami pasirašyti ir nuskenuoti).
5.2.4. Visi pasiūlyme pateikiami dokumentai, turi būti pateikti elektronine forma, t. y. tiesiogiai suformuoti elektroninėmis priemonėmis arba pateikiant skaitmenines dokumentų kopijas (pvz., pažymos, licencijos, jungtinės veiklos sutartis ir pan.). 
5.2.5. Pateikiami dokumentai ar skaitmeninės dokumentų kopijos turi būti prieinami naudojant nediskriminuojančius, visuotinai prieinamus duomenų failų formatus (.doc, .docx, .xls, .xlsx, .pdf, .jpg ir kt.).
5.2.6. Pasiūlymą sudaro tiekėjo raštu (CVP IS priemonėmis) pateiktų dokumentų ir elektroninių duomenų visuma (dokumentai, pateikiami pasiūlymo CVP IS pateikimo metu): 
5.2.6.1. užpildytas pasiūlymas pagal apklausos sąlygų 1 priede pateiktą formą; 
5.2.6.2. tiekėjo kvalifikaciją pagrindžiantys dokumentai (apklausos sąlygų 3.1.1 ir 3.1.2 papunkčiai);
5.2.6.3. užpildyta Nacionalinio saugumo reikalavimų atitikties deklaracija pagal apklausos sąlygų 3 priede pateiktą formą arba laisvos formos užpildyta Nacionalinio saugumo reikalavimų atitikties deklaracija (perkančiajai organizacijai kilus abejonių dėl tiekėjo Nacionalinio saugumo reikalavimų atitikties deklaracijoje nurodytos informacijos teisingumo, ji prašys ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio tiekėjo pateikti minėtoje deklaracijoje nurodytą informaciją patvirtinančius Viešųjų pirkimų įstatymo 51 straipsnio 12 dalyje nurodytus ar kitus perkančiajai organizacijai priimtinus dokumentus ir (ar) paaiškinimus (tokių dokumentų ir (ar) paaiškinimų perkančioji organizacija gali prašyti ir iš apklausos dalyvių bet kuriuo pirkimo procedūros metu, jeigu tai būtina siekiant užtikrinti tinkamą pirkimo procedūros atlikimą);
5.2.6.4. jungtinės veiklos sutarties skaitmeninė kopija (jeigu pasiūlymą teikia tiekėjų grupė);
5.2.6.5. įgaliojimo ar kito dokumento, suteikiančio teisę pasirašyti ir (ar) pateikti pasiūlymą ir kitus dokumentus skaitmeninė kopija (jeigu pasiūlymą pateikia ne juridinio asmens vadovas);
5.2.6.6. kita apklausos sąlygose reikalaujama ir (ar) perkančiosios organizacijos paprašyta informacija ir dokumentai;
5.2.7. Tiekėjas turi teisę pasiūlymą užšifruoti. Tiekėjas, nusprendęs pateikti užšifruotą pasiūlymą, turi:
5.2.7.1. iki pasiūlymo pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonėmis pateikti užšifruotą pasiūlymą (užšifruojamas visas pasiūlymas arba pasiūlymo dokumentas, kuriame nurodyta pasiūlymo kaina). Instrukciją, kaip tiekėjui užšifruoti pasiūlymą galima rasti https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/uzssisfravimo%20instrukcija(1).pdf.
5.2.7.2. per 30 min. nuo pasiūlymų pateikimo termino pabaigos CVP IS susirašinėjimo priemonėmis pateikti slaptažodį, su kuriuo perkančioji organizacija galės iššifruoti pateiktą pasiūlymą. Iškilus CVP IS techninėms problemoms, kai tiekėjas neturi galimybės pateikti slaptažodžio per CVP IS susirašinėjimo priemonę, tiekėjas turi teisę slaptažodį pateikti kitomis priemonėmis pasirinktinai: perkančiosios organizacijos oficialiu šios apklausos susirašinėjimo elektroniniu paštu: neringa.lasiuniene@lrs.lt arba raštu, adresu: Gedimino pr. 53, Vilnius (Seimo kanceliarijos Viešųjų pirkimų skyriui). Tokiu atveju tiekėjas turėtų būti aktyvus ir įsitikinti, kad pateiktas slaptažodis laiku pasiekė adresatą (pavyzdžiui, susisiekęs su perkančiąja organizacija telefonu (0 5) 209 6910 ir (arba) kitais būdais). 
5.2.8. Tiekėjui užšifravus visą pasiūlymą ir iki vokų atplėšimo procedūros (posėdžio) pradžios nepateikus (dėl jo paties kaltės) slaptažodžio arba pateikus neteisingą slaptažodį, kuriuo naudodamasi perkančioji organizacija negalėjo iššifruoti pasiūlymo, pasiūlymas laikomas nepateiktu ir nėra vertinamas. Jeigu nurodytu atveju tiekėjas užšifravo tik pasiūlymo dokumentą, kuriame nurodyta pasiūlymo kaina, o kitus pasiūlymo dokumentus pateikė neužšifruotus – perkančioji organizacija tiekėjo pasiūlymą atmeta kaip neatitinkantį pirkimo dokumentuose nustatytų reikalavimų (tiekėjas nepateikė pasiūlymo kainos).
5.3. Pasiūlymų pateikimo terminas, vieta ir registracija
[bookmark: _Hlk496452251]5.3.1. Pasiūlymas elektroninėmis priemonėmis CVP IS turi būti pateiktas iki 2026 m. birželio 4 d. 10.00 val. Vėliau gautas pasiūlymas yra nepriimamas ir nenagrinėjamas. Perkančioji organizacija neatsako už CVP IS sutrikimus ir dėl jų pavėluotai gautus pasiūlymus.
5.3.2. Tiekėjas iki šio termino turi teisę atsiimti bei pakeisti CVP IS priemonėmis pateiktą pasiūlymą. Norėdamas atsiimti ar pakeisti pasiūlymą, tiekėjas CVP IS pasiūlymo lange spaudžia „Atsiimti pasiūlymą“. Norėdamas vėl pateikti atsiimtą ir pakeistą pasiūlymą, tiekėjas turi jį pateikti iš naujo.
5.3.3. Perkančioji organizacija turi teisę pratęsti pasiūlymų pateikimo terminą. Apie naują pasiūlymų pateikimo terminą perkančioji organizacija paskelbia CVP IS bei praneša tik CVP IS priemonėmis prie pirkimo prisijungusiems tiekėjams. Perkančioji organizacija privalo pratęsti pasiūlymų pateikimo terminus, kad visi pirkime norintys dalyvauti tiekėjai turėtų galimybę susipažinti su visa pasiūlymui parengti reikalinga informacija, šiais atvejais:
5.3.3.1. jeigu dėl kokių nors priežasčių papildoma su pirkimo dokumentais susijusi informacija būtų pateikiama likus mažiau kaip 1 darbo dienai iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos, nors šios informacijos buvo paprašyta laiku; 
5.3.3.2. jeigu buvo padaryta reikšmingų pirkimo dokumentų pakeitimų.
5.3.4. Perkančioji organizacija, pratęsdama pasiūlymų pateikimo terminą, privalo atsižvelgti į informacijos ir apklausos sąlygų pakeitimų svarbą. Jeigu papildomos informacijos nebuvo paprašyta laiku arba ji neturi esminės įtakos pasiūlymų parengimui, perkančioji organizacija pasiūlymų pateikimo termino gali nepratęsti.

VI SKYRIUS
 PASIŪLYMŲ GALIOJIMO UŽTIKRINIMAS

6. Perkančioji organizacija nereikalauja pasiūlymo galiojimo užtikrinimo.

VII SKYRIUS
APKLAUSOS SĄLYGŲ PAAIŠKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

7.1. Bet kokia informacija, apklausos sąlygų paaiškinimai, pranešimai ar kitas perkančiosios organizacijos ir tiekėjo susirašinėjimas yra vykdomas tik CVP IS priemonėmis (perkančiosios organizacijos pranešimus gaus prie pirkimo prisijungę tiekėjai).
7.2. Apklausos sąlygos gali būti paaiškinamos, patikslinamos tiekėjų iniciatyva, jiems CVP IS susirašinėjimo priemonėmis kreipiantis į perkančiąją organizaciją. Prašymai paaiškinti apklausos sąlygas gali būti pateikiami perkančiajai organizacijai CVP IS susirašinėjimo priemonėmis ne vėliau kaip likus 2 (dviems) darbo dienoms iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos. Tiekėjai turėtų būti aktyvūs ir pateikti klausimus ar paprašyti paaiškinti apklausos sąlygas iš karto jas išanalizavę, atsižvelgdami į tai, kad, pasibaigus pasiūlymų pateikimo terminui, pasiūlymo turinio keisti nebus galima.
7.3. Nesibaigus pasiūlymų pateikimo terminui perkančioji organizacija gali savo iniciatyva paaiškinti, patikslinti apklausos sąlygas.
7.4. Atsakydama į kiekvieną tiekėjo CVP IS susirašinėjimo priemonėmis pateiktą prašymą paaiškinti apklausos sąlygas, jeigu jis buvo pateiktas nepasibaigus šių apklausos sąlygų 7.2 papunktyje nurodytam terminui, arba aiškindama, tikslindama apklausos sąlygas savo iniciatyva, perkančioji organizacija turi paaiškinimus, patikslinimus paskelbti CVP IS ir išsiųsti visiems tiekėjams, kurie prisijungė prie pirkimo, ne vėliau kaip likus 1 (vienai) darbo dienai iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos. Į laiku gautą tiekėjo prašymą paaiškinti apklausos sąlygas perkančioji organizacija atsako ne vėliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo jo gavimo dienos. Perkančioji organizacija, atsakydama tiekėjui, kartu siunčia paaiškinimus ir visiems kitiems tiekėjams, kurie prisijungė prie pirkimo, bet nenurodo, kuris tiekėjas pateikė prašymą paaiškinti apklausos sąlygas.
7.5. Perkančioji organizacija, paaiškindama ar patikslindama pirkimo dokumentus, privalo užtikrinti tiekėjų anonimiškumą, t. y. privalo užtikrinti, kad tiekėjas nesužinotų kitų tiekėjų, dalyvaujančių pirkimo procedūrose, pavadinimų ir kitų duomenų.
7.6. Perkančioji organizacija nerengs susitikimų su tiekėjais dėl pirkimo dokumentų paaiškinimų ir (ar) dėl pirkimo objekto apžiūros vietoje, tačiau sudarys tiekėjams galimybę patiems nuvykti į objektą (darbų atlikimo vietą), informavus apie tokį pageidavimą tel. (0 5) 209 6249 arba el. paštu domas.laurinaitis@lrs.lt. Asmenų vardai, pavardės, atstovaujamos įmonės pavadinimas ir pareigos turi būti pateikti nurodytu el. paštu iš anksto. Atvykę tiekėjų atstovai privalo turėti asmens dokumentą
7.7. Tuo atveju, kai tikslinama paskelbta informacija, perkančioji organizacija atitinkamai patikslina skelbimą apie pirkimą ir prireikus pratęsia pasiūlymų pateikimo terminą protingumo kriterijų atitinkančiam terminui, per kurį tiekėjai, rengdami pasiūlymus, galėtų atsižvelgti į patikslinimus. Jeigu perkančioji organizacija apklausos sąlygas paaiškina (patikslina) ir negali apklausos sąlygų paaiškinimų (patikslinimų) ar susitikimo protokolų išrašų (jeigu susitikimai įvyks) pateikti taip, kad visi tiekėjai juos gautų ne vėliau kaip likus 1 darbo dienai iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos perkelia pasiūlymų pateikimo terminą laikui, per kurį tiekėjai, rengdami pirkimo pasiūlymus, galėtų atsižvelgti į šiuos paaiškinimus (patikslinimus) ar susitikimų protokolų išrašus (jeigu susitikimai įvyks). Apie pasiūlymų pateikimo termino pratęsimą pranešama patikslinant skelbimą. Pranešimai apie pasiūlymų pateikimo termino nukėlimą taip pat paskelbiami CVP IS ir išsiunčiami suinteresuotiems tiekėjams, jeigu tokie yra žinomi perkančiajai organizacijai.

VIII SKYRIUS
SUSIPAŽINIMO SU PASIŪLYMAIS PROCEDŪRA

[bookmark: _Hlk496452281]8.1. Pradinis susipažinimas su tiekėjų pasiūlymais pradedamas 2026 m. birželio 4 d. 10.30 val.
8.2. Tiekėjai ar jų atstovai negali dalyvauti pradinio susipažinimo su CVP IS priemonėmis pateiktais pasiūlymais procedūroje, komisijos posėdžiuose, kuriuose atliekamos pasiūlymų nagrinėjimo, vertinimo ir palyginimo procedūros. Komisijos posėdžiuose stebėtojai nekviečiami dalyvauti.
8.3. Atsižvelgiant į tai, kad pasiūlymai pateikiami elektroninėmis priemonėmis, apie susipažinimo su pasiūlymais procedūros rezultatus nebus pranešama to pageidaujantiems pasiūlymus pateikusiems tiekėjams.

IX SKYRIUS
TIEKĖJŲ PASIŪLYMŲ VERTINIMAS IR PASIŪLYMŲ ATMETIMO PRIEŽASTYS

Tiekėjų pasiūlymų atmetimo pagrindai / priežastys

9.1. Pasiūlymų atmetimo pagrindai:
9.1.1. tiekėjas neatitinka apklausos sąlygose nustatytų kvalifikacijos reikalavimų (jeigu buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai) arba tiekėjas pateikė netikslius, neišsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis dėl atitikties kvalifikacijos reikalavimams arba šių dokumentų ar duomenų nepateikė ir, perkančiajai organizacijai paprašius, jų nepateikė ar nepatikslino; 
9.1.2. pasiūlymas neatitinka pirkimo dokumentuose nustatytų reikalavimų ar per perkančiosios organizacijos nurodytą terminą tiekėjas nepaaiškino pasiūlymo, nekeisdamas jo esmės;
9.1.3. tiekėjas pateikė netikslius, neišsamius ar klaidingus dokumentus arba šių dokumentų nepateikė ir per komisijos nustatytą protingą terminą nepatikslino, nepapildė ar nepateikė pirkimo dokumentuose nurodytų kartu su pasiūlymu teikiamų dokumentų: tiekėjo įgaliojimo asmeniui pasirašyti ir (ar) pateikti pasiūlymą, jungtinės veiklos sutarties, pasiūlymo galiojimo užtikrinimą (jei buvo prašomas) patvirtinančio dokumento;
9.1.4. tiekėjas per perkančiosios organizacijos nurodytą terminą neištaisė aritmetinių klaidų;
9.1.5. pasiūlyta kaina viršija pirkimui skirtas lėšas;
9.1.6. perkančiajai organizacijai paprašius tiekėjo pagrįsti pasiūlyme nurodytą neįprastai mažą kainą ar sudedamųjų dalių kainą, tiekėjas per perkančiosios organizacijos nurodytą terminą tinkamai nepagrindžia pasiūlyme nurodytos pirkimo objekto ar jo sudedamųjų dalių kainos;
9.1.7. ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas neatitinka Viešųjų pirkimų įstatymo 17 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodytų aplinkos apsaugos, socialinės ir darbo teisės įpareigojimų;
9.1.8. apie atitiktį nustatytiems reikalavimams pateikta melaginga informacija, kurią perkančioji organizacija gali įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis;
9.1.9. Neatsižvelgiant į tai, kad pašalinimo pagrindas nenumatytas, perkančioji organizacija, įvertinusi, kad tiekėjo pašalinimas iš pirkimo procedūros proporcingas vertinamam tiekėjo elgesiui, gali pašalinti tiekėją iš pirkimo procedūros:
9.1.9.1. jeigu jis su kitais tiekėjais yra sudaręs susitarimų, kuriais siekiama iškreipti konkurenciją atliekamame pirkime, ir perkančioji organizacija dėl to turi įtikinamų duomenų; 
9.1.9.2. jeigu tiekėjas pirkimo metu pateko į interesų konflikto situaciją, kaip apibrėžta Viešųjų pirkimų įstatymo 21 straipsnyje, ir šios situacijos negalima ištaisyti. Laikoma, kad situacijos dėl interesų konflikto negalima ištaisyti, jeigu į interesų konfliktą patekę asmenys nulėmė viešojo pirkimo komisijos ar perkančiosios organizacijos sprendimus ir šių sprendimų pakeitimas prieštarautų Viešųjų pirkimų įstatymo nuostatoms;
9.1.9.3. jeigu tiekėjas pirkimo metu ėmėsi neteisėtų veiksmų, siekdamas daryti įtaką perkančiosios organizacijos sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri suteiktų jam neteisėtą pranašumą pirkimo procedūroje, ar teikė klaidinančią informaciją, kuri gali daryti esminę įtaką perkančiosios organizacijos sprendimams dėl tiekėjų pašalinimo, jų kvalifikacijos vertinimo, laimėtojo nustatymo, ir perkančioji organizacija gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis.
9.1.10. Neatsižvelgiant į tai, kad pašalinimo pagrindas nenumatytas, perkančioji organizacija pašalina tiekėją iš pirkimo procedūros, jeigu tiekėjas yra neatlikęs jam paskirtos baudžiamojo poveikio priemonės – uždraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti viešuosiuose pirkimuose.
9.1.11. jeigu yra bent viena iš Viešųjų pirkimų įstatymo 45 straipsnio 21 dalyje nustatytų sąlygų:
9.1.11.1. tiekėjas, jo subtiekėjas, ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi, tiekėjo siūlomų prekių (įskaitant jų sudedamąsias dalis, pakuotes) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra juridiniai asmenys, registruoti Viešųjų pirkimų įstatymo 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sąraše nurodytose valstybėse ar teritorijose (https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/35e281a0b0c711ec8d9390588bf2de65/asr (Rusijos Federacijoje, Baltarusijos Respublikoje, Rusijos Federacijos aneksuotame Kryme, Moldovos Respublikos Vyriausybės nekontroliuojamoje Padniestrės teritorijoje ir (ar) Sakartvelo Vyriausybės nekontroliuojamos Abchazijos ir Pietų Osetijos teritorijose); 
9.1.11.2. tiekėjas, jo subtiekėjas, ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi, tiekėjo siūlomų prekių (įskaitant jų sudedamąsias dalis, pakuotes) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra fiziniai asmenys, nuolat gyvenantys Viešųjų pirkimų įstatymo 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sąraše nurodytose valstybėse ar teritorijose arba turintys šių valstybių pilietybę (https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/35e281a0b0c711ec8d9390588bf2de65/asr (Rusijos Federacijoje, Baltarusijos Respublikoje, Rusijos Federacijos aneksuotame Kryme, Moldovos Respublikos Vyriausybės nekontroliuojamoje Padniestrės teritorijoje ir (ar) Sakartvelo Vyriausybės nekontroliuojamos Abchazijos ir Pietų Osetijos teritorijose); 
9.1.11.3. prekių (įskaitant jų sudedamąsias dalis, pakuotes) kilmė yra ar paslaugos teikiamos iš Viešųjų pirkimų įstatymo 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sąraše nurodytų valstybių ar teritorijų (https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/35e281a0b0c711ec8d9390588bf2de65/asr (Rusijos Federacijoje, Baltarusijos Respublikoje, Rusijos Federacijos aneksuotame Kryme, Moldovos Respublikos Vyriausybės nekontroliuojamoje Padniestrės teritorijoje ir (ar) Sakartvelo Vyriausybės nekontroliuojamos Abchazijos ir Pietų Osetijos teritorijose); 
9.1.11.4. Lietuvos Respublikos Vyriausybė, vadovaudamasi Nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių objektų apsaugos įstatyme įtvirtintais kriterijais, yra priėmusi sprendimą, patvirtinantį, kad apklausos sąlygų 9.1.11.1 ir 9.1.11.2 papunkčiuose nurodyti subjektai ar su jais ketinamas sudaryti (sudarytas) sandoris neatitinka nacionalinio saugumo interesų;
9.1.11.5. perkančioji organizacija turi kompetentingų institucijų informacijos, kad apklausos sąlygų 9.1.11.1 ir 9.1.11.2 papunkčiuose nurodyti subjektai turi interesų, galinčių kelti grėsmę nacionaliniam saugumui;
9.1.11.6. tiekėjas, jo subtiekėjas, ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi, vykdo veiklą šio įstatymo 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sąraše nurodytose valstybėse ar teritorijose (https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/35e281a0b0c711ec8d9390588bf2de65/asr (Rusijos Federacijoje, Baltarusijos Respublikoje, Rusijos Federacijos aneksuotame Kryme, Moldovos Respublikos Vyriausybės nekontroliuojamoje Padniestrės teritorijoje ir (ar) Sakartvelo Vyriausybės nekontroliuojamos Abchazijos ir Pietų Osetijos teritorijose) arba yra ūkio subjektų grupės, kurios bet kuris narys vykdo veiklą šio įstatymo 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sąraše nurodytose valstybėse ar teritorijose (https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/35e281a0b0c711ec8d9390588bf2de65/asr (Rusijos Federacijoje, Baltarusijos Respublikoje, Rusijos Federacijos aneksuotame Kryme, Moldovos Respublikos Vyriausybės nekontroliuojamoje Padniestrės teritorijoje ir (ar) Sakartvelo Vyriausybės nekontroliuojamos Abchazijos ir Pietų Osetijos teritorijose), narys arba jos vadovas, kitas valdymo ar priežiūros organo narys ar kitas asmuo (kiti asmenys), turintis (turintys) teisę atstovauti tiekėjui, subtiekėjui, ūkio subjektui, kurio pajėgumais remiamasi, ar jį kontroliuoti, jo vardu priimti sprendimą, sudaryti sandorį, ir tokiu būdu dalyvauja tokių ūkio subjektų grupių ir (ar) ūkio subjektų veikloje.
9.1.12. tiekėjas perkančiosios organizacijos nustatytais terminais nepateikė, pateikė neišsamius, netikslius ar klaidingus dokumentus ar duomenis, reikalingus atitikties nacionalinio saugumo interesams patikrai atlikti ir per perkančiosios organizacijos ir (ar) kompetentingų institucijų nustatytą terminą nepatikslino duomenų ar dokumentų, būtinų šiai patikrai atlikti;
9.1.13. yra gauta neigiama Nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių objektų apsaugos koordinavimo komisijos išvada dėl ketinamo sudaryti sandorio.

Pirkimo procedūrų eiga

9.2. Pirkimo procedūros atlikimo tvarka:
9.2.1. tiekėjų atitikties kvalifikacijos reikalavimams tikrinimas (jeigu buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai);
9.2.2. pasiūlymų atitikimo apklausos sąlygų reikalavimams vertinimas;
9.2.3. pasiūlymų eilės (išskyrus atvejį, kai pasiūlymą pateikia arba įvertinus pasiūlymus lieka tik vienas tiekėjas) ir laimėjusio pasiūlymo nustatymas.
9.3. Jei susipažinusi su pasiūlymais komisija nustatytų tiekėjų pasiūlymų neatitikimų apklausos sąlygų reikalavimams, komisija turi teisę nesilaikyti nurodytų procedūrų eiliškumo ir pirmiausia įvertinti pasiūlymus, po to patikrinti, ar nėra ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio dalyvio pašalinimo pagrindų (jeigu kyla abejonių) ir ar šio dalyvio kvalifikacija (jeigu buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai) bei aplinkos apsaugos vadybos standartai atitinka (jeigu buvo keliami) nustatytus reikalavimus.

Pasiūlymų vertinimas

9.4. Perkančioji organizacija įvertina, ar tiekėjų nurodytas pirkimo objektas ir kituose pateiktuose dokumentuose (išskyrus dokumentus, pagrindžiančius tiekėjų atitiktį reikalavimams) pateikta informacija atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus. Perkančioji organizacija pasiūlymams nagrinėti gali kviesti ekspertus.
9.5. Jeigu dalyvis pateikė netikslius, neišsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie atitiktį pirkimo dokumentų reikalavimams arba šių dokumentų ar duomenų trūksta, perkančioji organizacija gali nepažeisdama lygiateisiškumo ir skaidrumo principų prašyti kandidatą ar dalyvį šiuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiškinti per jos nustatytą protingą terminą. Pasiūlymai tikslinami, papildomi arba paaiškinami vadovaujantis Viešųjų pirkimų tarnybos nustatytomis taisyklėmis.
9.6. Komisija nevertina viso tiekėjo pasiūlymo, jeigu patikrinusi jo dalį, nustato, kad, vadovaujantis apklausos sąlygų reikalavimais, pasiūlymas turi būti atmestas. 
9.7. Komisija įvertina, ar pasiūlymai atitinka apklausos sąlygų reikalavimus bei ar pasiūlyta kaina:
9.7.1. tinkamai apskaičiuota ir nėra aritmetinių klaidų. Komisija, pasiūlymų vertinimo metu radusi pasiūlyme nurodytos kainos apskaičiavimo klaidų, privalo paprašyti apklausos dalyvio per jos nurodytą terminą ištaisyti pasiūlyme pastebėtas aritmetines klaidas, nekeičiant susipažinimo su pasiūlymais posėdžio metu užfiksuotos kainos. Taisydamas pasiūlyme nurodytas aritmetines klaidas, tiekėjas gali taisyti kainos sudedamąsias dalis, tačiau neturi teisės atsisakyti kainos sudedamųjų dalių arba papildyti kainą naujomis dalimis.
9.7.2. pasiūlyta kaina neviršija pirkimui skirtų lėšų. Laikoma, kad pasiūlyta kaina viršija pirkimui skirtas lėšas, jeigu ji viršija perkančiosios organizacijos pirkimui skirtas lėšas, nustatytas perkančiosios organizacijos prieš pradedant pirkimo procedūrą ir perkančioji organizacija jos nepadidino. Pirkimui skirtų lėšų suma, nustatyta ir užfiksuota perkančiosios organizacijos rengiamuose dokumentuose prieš pradedant pirkimo procedūras, gali būti keičiama, vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 45 straipsnio 1 dalies 5 punktu. 
9.7.3. nėra neįprastai maža (neatrodo ar neturi būti laikoma neįprastai maža (įskaitant sudedamųjų dalių kainą), vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 57 straipsnio 1 dalimi). Jeigu pateiktame pasiūlyme nurodyta kaina ar sudedamųjų dalių kaina yra neįprastai maža, perkančioji organizacija privalo tiekėjo CVP IS susirašinėjimo priemonėmis paprašyti per komisijos nurodytą terminą ją pagrįsti.

Derybos

9.8. Derybos pirkimo metu nebus vykdomos.

Pasiūlymų eilės nustatymas

9.9. Iš neatmestų pasiūlymų ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas bus išrenkamas ir pasiūlymų eilė nustatoma pagal kainą. Tiekėjų pasiūlymų vertinama kaina yra 1 priedo kainų lentelėje nurodyta pasiūlymo kaina „Iš viso Eur su PVM“.
9.10. Pasiūlymuose nurodytos kainos vertinamos eurais su PVM. Jei pirkime dalyvaus Europos Sąjungos tiekėjai, kuriems taikomas 0 proc. PVM, tačiau perkančioji organizacija turės PVM pati sumokėti į valstybės biudžetą, perkančioji organizacija prie Europos Sąjungos tiekėjų pasiūlymų vertinimo metu pridės tik vertinimo tikslais naudojamą PVM tarifą, kuris į pirkimo sutartį nebus perkeliamas.
9.11. Komisija iš pirkimo dokumentų reikalavimus atitinkančių pasiūlymų nustato pasiūlymų eilę (išskyrus atvejį, kai pasiūlymą pateikia arba įvertinus pasiūlymus liko tik vienas tiekėjas). Šioje eilėje pasiūlymai surašomi ekonominio naudingumo mažėjimo (pasiūlymo kainų didėjimo) tvarka. 
9.12. Tuo atveju, jeigu dviejų ar kelių pateiktų pasiūlymų ekonominis naudingumas yra vienodas, sudarant pasiūlymų eilę pirmesnis į šią eilę įrašomas tas pasiūlymas, kuris CVP IS priemonėmis pateiktas anksčiausiai. Pasiūlymo pateikimo momentu laikoma, kai CVP IS priemonėmis gaunamas visas pasiūlymas.

Laimėjusio pasiūlymo nustatymas ir informavimas apie pirkimo procedūros rezultatus

9.13. Laimėjusiu pasiūlymu pripažįstamas pirmas pasiūlymas eilėje, atitinkantis apklausos sąlygų reikalavimus bei neatmestas dėl apklausos sąlygų 9.1 papunktyje nuodytų priežasčių.
9.14. Perkančioji organizacija privalo nutraukti pradėtas pirkimo procedūras, jeigu buvo pažeisti Viešųjų pirkimų įstatymo 17 straipsnio 1 dalyje nustatyti principai ir šios padėties negalima ištaisyti. Perkančioji organizacija turi teisę savo iniciatyva nutraukti pradėtas pirkimo procedūras, jeigu atsirado aplinkybių, kurių nebuvo galima numatyti, arba pirkimo dokumentuose padaryta esminių klaidų, dėl kurių pirkimas tampa netikslingas ar jį įvykdžius būtų įsigytas perkančiosios organizacijos poreikių neatitinkantis pirkimo objektas.
9.15. Perkančioji organizacija suinteresuotiems dalyviams ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas raštu praneša apie priimtą sprendimą nustatyti laimėjusį pasiūlymą, dėl kurio bus sudaroma pirkimo sutartis, pateikia informacijos, kuri dar nebuvo pateikta pirkimo procedūros metu, santrauką, nurodo nustatytą pasiūlymų eilę, laimėjusį pasiūlymą ir tikslų atidėjimo terminą. Perkančioji organizacija taip pat nurodo priežastis, dėl kurių buvo priimtas sprendimas nesudaryti pirkimo sutarties, pradėti pirkimą iš naujo.
9.16. Vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 25 straipsnio 2 dalimi, pirkimo sutartis gali būti sudaroma nedelsiant, t. y. netaikant šio įstatymo 86 straipsnio 8 dalyje nustatyto atidėjimo termino.
9.17. Perkančioji organizacija, gavusi suinteresuoto apklausos dalyvio raštu pateiktą prašymą, ne vėliau kaip per 15 (penkiolika) dienų nuo jo gavimo dienos pateikia šią informaciją:
9.17.1. tiekėjui, kurio pasiūlymas nebuvo atmestas, – laimėjusio pasiūlymo charakteristikas ir santykinius pranašumus, dėl kurių šis pasiūlymas buvo pripažintas geriausiu, taip pat šį pasiūlymą pateikusio tiekėjo pavadinimą;
9.17.2. tiekėjui, kurio pasiūlymas buvo atmestas, – pasiūlymo atmetimo priežastis, taip pat priežastis, dėl kurių priimtas sprendimas dėl nelygiavertiškumo arba sprendimas, kad pirkimo objektas neatitinka nurodyto rezultatų apibūdinimo ar funkcinių reikalavimų.
9.18. Perkančioji organizacija neteiks informacijos, jeigu jos atskleidimas prieštarauja informacijos ir duomenų apsaugą reglamentuojančių teisės aktų reikalavimams arba visuomenės interesams, pažeidžia teisėtus konkretaus tiekėjo komercinius interesus arba turi neigiamą poveikį tiekėjų konkurencijai.
9.19. Jeigu perkančiajai organizacijai kyla abejonių dėl tiekėjo pasiūlyme nurodytos informacijos konfidencialumo, ji prašys tiekėjo įrodyti, kodėl nurodyta informacija yra konfidenciali. Jeigu tiekėjas per perkančiosios organizacijos nurodytą terminą, kuris negali būti trumpesnis kaip 3 (trys) darbo dienos, nepateikia tokių įrodymų arba pateikia netinkamus įrodymus, laikoma, kad tokia informacija nėra konfidenciali.
9.20. Suinteresuoti dalyviai nuo perkančiosios organizacijos pranešimo apie sprendimą nustatyti laimėjusį pasiūlymą pateikimo dalyviams dienos per 5 darbo dienas gali prašyti perkančiosios organizacijos pateikti laimėjusį pasiūlymą. Tokiu atveju apklausos sąlygų 10.2  papunktyje nustatytas terminas pratęsiamas papildomam terminui, jį skaičiuojant nuo suinteresuoto dalyvio prašymo pateikti laimėjusį pasiūlymą pateikimo perkančiajai organizacijai dienos iki tol, kol suinteresuotam dalyviui bus pateiktas minėtas pasiūlymas. Jeigu laimėjusio dalyvio pasiūlymas pateikiamas tą pačią dieną, kai buvo paprašyta, apklausos sąlygų 10.2 papunktyje nustatytas terminas pratęsiamas vienai darbo dienai.
9.21. Perkančioji organizacija laimėjusio tiekėjo pasiūlymą, sudarytą pirkimo sutartį, pakeitimus, jei keičiama sudaryta pirkimo sutartis, skelbs CVP IS.
9.21. Jeigu tiekėjas, kuriam buvo pasiūlyta sudaryti pirkimo sutartį, raštu atsisako sudaryti sutartį arba tiekėjas iki perkančiosios organizacijos nurodyto laiko nepasirašo pirkimo sutarties arba atsisako sudaryti sutartį pirkimo dokumentuose nustatytomis sąlygomis, laikoma, kad jis atsisakė sudaryti sutartį. Šiuo atveju arba jeigu tiekėjas iki perkančiosios organizacijos nurodyto termino nepateikia pirkimo dokumentuose nustatyto pirkimo sutarties įvykdymo užtikrinimą patvirtinančio dokumento (jeigu jis buvo prašomas) arba neįvykdo kitų pirkimo sutartyje nustatytų jos įsigaliojimo sąlygų (jeigu buvo nustatytos tokios sąlygos), perkančioji organizacija siūlo sudaryti pirkimo sutartį tiekėjui, kurio pasiūlymas pagal nustatytą pasiūlymų eilę yra pirmas po tiekėjo, atsisakiusio sudaryti sutartį, nepateikusio pirkimo sutarties įvykdymo užtikrinimo (kai jis buvo prašomas pateikti) ar neįvykdžiusio kitų pirkimo sutarties įsigaliojimo sąlygų (kai jos buvo nustatytos).
9.22. Jeigu taikomas Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių objektų apsaugos įstatymas (toliau – Nacionalinio saugumo įstatymas), prieš sudarant sutartį su perkančiąja organizacija, perkančioji organizacija inicijuoja procedūrą, kurios metu nustatoma, ar numatoma sudaryti sutartis atitinka nacionalinio saugumo interesus ir (ar) tokia sutartis gali būti sudaroma ir vykdoma. Tiekėjas įsipareigoja nustatytais terminais pateikti perkančiajai organizacijai ir (ar) kompetentingoms institucijoms visus duomenis, dokumentus ir sutikimus, būtinus šiai patikrai atlikti (kurie dar nebuvo pateikti apklausos metu). Tiekėjas įsipareigoja nustatytais terminais pateikti perkančiajai organizacijai ir (ar) kompetentingoms institucijoms visus duomenis, dokumentus ir sutikimus, būtinus šiai patikrai atlikti. Jeigu ketinama sudaryti sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesų, ji negali būti sudaryta tol, kol nebus pašalintos nacionalinio saugumo interesams grėsmę keliančios priežastys, jeigu tokios priežastys gali būti pašalintos. Sprendimą, ar ketinama sudaryti sutartis atitinka nacionalinio saugumo interesus, priima Lietuvos Respublikos Vyriausybė Nacionalinio saugumo įstatyme nustatyta tvarka. Jeigu nustatoma, kad sutartis gali kelti grėsmę nacionalinio saugumo interesams, tuo atveju perkančioji organizacija siūlo sudaryti pirkimo sutartį dalyviui, kurio pasiūlymas pagal nustatytą pasiūlymų eilę yra pirmas po dalyvio, su kuriuo negali būti sudaryta sutartis pagal šį papunktį.

X SKYRIUS
GINČŲ NAGRINĖJIMO TVARKA

10.1. Tiekėjas, norėdamas iki pirkimo sutarties sudarymo teisme ginčyti perkančiosios organizacijos sprendimus ar veiksmus, pirmiausia raštu (elektroninėmis priemonėmis) turi pateikti pretenziją perkančiajai organizacijai Viešųjų pirkimų įstatymo VII skyriuje nustatyta tvarka. Perkančiosios organizacijos priimtas sprendimas gali būti skundžiamas teismui Viešųjų pirkimų įstatymo VII skyriuje nustatyta tvarka. 
10.2. Tiekėjas turi teisę pateikti pretenziją perkančiajai organizacijai, pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui (išskyrus ieškinį dėl pirkimo sutarties pripažinimo negaliojančia ar ieškinį dėl pirkimo sutarties nutraukimo pripažinimo nepagrįstu) per 5 (penkias) darbo dienas nuo perkančiosios organizacijos pranešimo raštu apie jos priimtą sprendimą išsiuntimo tiekėjui dienos.
10.3. Perkančioji organizacija nenagrinės pretenzijų, teikiamų pakartotinai dėl to paties perkančiosios organizacijos priimto sprendimo arba atlikto veiksmo.
10.4. Perkančioji organizacija nagrinėja tik tas tiekėjų pretenzijas, kurios gautos iki pirkimo sutarties sudarymo dienos. 
10.5. Perkančioji organizacija, gavusi pretenziją, nedelsdama sustabdo pirkimo procedūrą, kol bus išnagrinėta ši pretenzija ir priimtas sprendimas.
10.6. Perkančioji organizacija, išnagrinėjusi pretenziją, priims motyvuotą sprendimą ir apie jį, taip pat apie anksčiau praneštų pirkimo procedūros terminų pasikeitimą raštu CVP IS priemonėmis praneš pretenziją pateikusiam tiekėjui ir suinteresuotiems dalyviams ne vėliau kaip per 6 darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos.

XI SKYRIUS
PIRKIMO SUTARTIES SĄLYGOS

11.1. Pirkimo sutartis sudaroma vadovaujantis Civilinio kodekso, Viešųjų pirkimų įstatymo ir kitų teisės aktų nuostatomis. 
11.2. Pirkimo sutartis gali būti sudaroma nedelsiant, t. y. netaikant sutarties atidėjimo termino.
11.3 Sudaroma pirkimo sutartis turi atitikti laimėjusio tiekėjo pasiūlymą ir pirkimo dokumentuose nustatytas sąlygas.
11.4. Pirkimo sutarties sąlygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali būti keičiamos, išskyrus tokias sutarties sąlygas, kurių keitimas numatytas pirkimo sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnio nuostatomis. Sutarties sąlygų keitimu nėra laikomi techninio pobūdžio pirkimo sutarties pakeitimai (pavyzdžiui, šalių rekvizitai, klaidos) ir atskirų pirkimo sutarties vykdymo sąlygų koregavimas pirkimo sutartyje numatytomis aplinkybėmis.
11.5. Pirkimo sutarties šalys pirkimo sutarties vykdymui reikalingus dokumentus pateikia tik elektroniniu būdu ir pasirašo elektroniniu parašu, mažina popieriaus sunaudojimą, atsisako nebūtino dokumentų kopijavimo ir spausdinimo, prireikus, spausdinti, naudoja perdirbą popierių, kuris atitinka žaliojo pirkimo reikalavimus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakyme Nr. D1-508 „Dėl Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“.
11.6. Pirkimo sutarties sąlygos pateikiamos apklausos sąlygų priede „Darbų viešojo pirkimo-pardavimo sutartis bendrosios sąlygos“ (4 priedas). 
Apklausos sąlygų 1 priedas

(pasiūlymo forma)
PASIŪLYMAS
LIETUVOS RESPUBLIKOS SEIMO I RŪMŲ KNYGYNO IR RŪBINĖS BALDŲ TVARKYBOS DARBŲ PIRKIMO SKELBIAMAI APKLAUSAI 
____________________
(data)
____________________
(vieta)


1. INFORMACIJA APIE TIEKĖJĄ

	Tiekėjo pavadinimas
	

	Tiekėjo adresas
	

	Juridinio asmens kodas 
	

	PVM mokėtojo kodas
	

	Įmonės vadovo pareigos, vardas ir pavardė
	

	Už pasiūlymą atsakingo asmens pareigos, vardas ir pavardė
	

	Telefono numeris
	

	El. pašto adresas
	

	Banko pavadinimas
	

	Banko kodas
	

	Atsiskaitomoji sąskaita
	

	Tiekėją kontroliuojantis asmuo ir (ar) valdymo organas ir (ar) priežiūros organas (jeigu turi)
	



2. INFORMACIJA APIE TIEKĖJŲ GRUPĖS PARTNERIUS*

	Eil. Nr.
	Tiekėjų grupės partnerio pavadinimas, juridinio asmens kodas ir adresas
	Partnerį kontroliuojantis asmuo ir (ar) valdymo organas ir (ar) priežiūros organas (jeigu turi)
	Partneriui perduota vykdyti sutarties objekto dalis
	Partnerio atliekamų darbų dalis 
Eur su PVM/ proc.

	1.
	
	
	
	

	2.
	
	
	
	


* Jeigu pasiūlymą teikia tiekėjų grupė, turi būti pateikta jungtinės veiklos sutartis, atitinkanti konkurso sąlygų 4.1-4.4 punktų reikalavimus.

3. INFORMACIJA APIE ŪKIO SUBJEKTUS, KURIŲ PAJĖGUMAIS TIEKĖJAS REMIASI, KAD ATITIKTŲ KAVALIFIKACIJOS REIKALAVIMUS*

	Eil. Nr.
	Ūkio subjekto pavadinimas, juridinio asmens kodas ir adresas
	Ūkio subjektą kontroliuojantis asmuo ir (ar) valdymo organas ir (ar) priežiūros organas (jeigu turi)
	Konkurso sąlygų punktas, dėl kurio atitikties remiamasi ūkio subjekto pajėgumais
	Ūkio subjektui perduodama vykdyti sutarties objekto dalis

	1.
	
	
	
	

	2.
	
	
	
	



* Jeigu tiekėjas remiasi ūkio subjekto, su kuriuo nėra sudaręs jungtinės veiklos sutarties, pajėgumais, kad atitiktų konkurso sąlygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, privalo pateikti įrodymus, patvirtinančius jo galimybes pirkimo sutarties metu naudotis kitų ūkio subjektų pajėgumais (ištekliais) (pvz., ketinimų protokolas, subtiekėjo deklaracija ar pan.).

4. INFORMACIJA APIE KVAZISUBTIEKĖJUS*, KURIŲ PAJĖGUMAIS TIEKĖJAS REMIASI, KAD ATITIKTŲ KAVALIFIKACIJOS REIKALAVIMUS**

	Eil. Nr.
	Kvazisubtiekėjo vardas, pavardė
	Konkurso sąlygų punktas, dėl kurio atitikties remiamasi kvazisubtiekėjo pajėgumais
	Kvazisubtiekėjo dabartinė darbovietė

	1.
	
	
	

	2.
	
	
	



* kvazisubtiekėjas - specialistas, kurio pajėgumais bus remiamasi įrodinėjant tiekėjo kvalifikaciją, tačiau pasiūlymo pateikimo metu jis nėra tiekėjo (tiekėjų grupės nario ar ūkio subjekto, kurio pajėgumais tiekėjas remiasi) darbuotojas, tačiau laimėjimo atveju bus įdarbintas;
** Jeigu tiekėjas remiasi kvazisubtiekėjo pajėgumais, kad atitiktų konkurso sąlygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, privalo pateikti įrodymus, kad laimėjimo atveju specialistas bus įdarbintas (pvz., ketinimų protokolas, kvazisubtiekėjo deklaracija ar pan.).

5. INFORMACIJA APIE ŽINOMUS SUBTIEKĖJUS*

	Eil. Nr.
	Subtiekėjo pavadinimas, juridinio asmens kodas ir adresas
	Subtiekėjui perduota vykdyti sutarties objekto dalis
	Subtiekėjo atliekamų darbų dalis 
Eur su PVM/ proc.

	1.
	
	
	

	2.
	
	
	



* subtiekėjas – ūkio subjektas (įmonė, ar specialistas, kuris laimėjimo atveju nebus įdarbintas), kurio pajėgumais tiekėjas nesiremia, kad atitiktų kvalifikacijos reikalavimus, ir kuris dalyvaus pirkimo sutarties vykdyme.

6. INFORMACIJA APIE PASIŪLYMĄ IR DARBŲ ATLIKIMĄ

1. Šiuo pasiūlymu pažymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sąlygomis, nustatytomis Lietuvos Respublikos Seimo I rūmų knygyno ir rūbinės baldų tvarkybos darbų pirkimo skelbiamos apklausos skelbime, paskelbtame 2026 m. ............................... d. CVP IS priemonėmis ir šios apklausos sąlygose (reikalavimuose, techninėje specifikacijoje, sąlygų patikslinimuose, paaiškinimuose ir kt.). 
2. Pateikdami pasiūlymą CVP IS priemonėmis, patvirtiname, kad dokumentų skaitmeninės kopijos ir elektroninėmis priemonėmis pateikti duomenys yra tikri.
3. Jeigu kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, įsipareigojame, kad pirkimo sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys. Patvirtiname, kad teismo sprendimu nėra paskirtos baudžiamojo poveikio priemonės – uždraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti viešuosiuose pirkimuose.
4. Patvirtiname, kad Lietuvos Respublikos Seimo I rūmų knygyno ir rūbinės baldų tvarkybos darbus perkančiajai organizacijai atliksime vadovaudamiesi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, kitais teisės aktais ir pagal apklausos sąlygose pateiktą techninę specifikaciją bei pirkimo sutarties sąlygas.
5. Siūlomi darbai visiškai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus techninius reikalavimus (specifikaciją), o jų kainos yra šios:


	Eil. Nr.
	Darbų aprašymas
	Mato vnt.
	Preliminarus kiekis**
	Kaina, Eur be PVM*

	
	
	
	
	1 vnt. kaina
	Suma
(4x5)

	1
	2
	3
	4
	5
	6

	1.
	Dviejų recepcijos stalų iš ąžuolo faneruotos plokštės tvarkybos darbai
	m2
	29,57
	
	

	2.
	Dviejų recepcijos stalų iš ąžuolo faneruotos plokštės odos apdailos darbai
	m2
	3,14
	
	

	3.
	Modulinės sieninės baldų sekcijos iš ąžuolo faneruotos plokštės su varstomomis durelėmis ir stiklinėmis vitrinomis tvarkybos darbai
	m2
	38,93
	
	

	4.
	Modulinės sieninės baldų sekcijos nugarėlės tvarkybos darbai
	m2
	9,7
	
	

	5.
	Stiklinės vitrinos (stiklas) remontas
	m2
	1,88
	
	

	6.
	Oda trauktos dalies stiklinėse vitrinose tvarkybos darbai
	m2
	2,47
	
	

	7.
	Pastatomos aukštos spintos iš ąžuolo faneruotos plokštės su varstomomis durelėmis tvarkybos darbai
	m2
	21,08
	
	

	8.
	Pastatomos aukštos spintos nugarėlės tvarkybos darbai
	m2
	4,24
	
	

	9.
	Rūbinės sieninės dailylentės iš ąžuolo faneruotos plokštės tvarkybos darbai
	m2
	18,24
	
	

	10.
	Varstomų durelių lankstų tvarkybos darbai
	vnt.
	58
	
	

	11.
	Varstomų durelių rakinimo mechanizamų remontas 
(5 vnt. vidiniai, 24 vnt. išoriniai)
	vnt.
	29
	
	

	12.
	Metalinės kabyklos tvarkybos darbai
	vnt.
	47
	
	

	Iš viso Eur be PVM:
	

	PVM:
	

	Iš viso Eur su PVM:
	


* Į darbų kainą turi būti įskaičiuoti visi mokesčiai ir visos tiek4jo išlaidos, būtinos pirkimo sutarties įvykdymui (įskaitant transportavimo, reikmenų bei medžiagų, reikalingų darbų atlikimui užsakovo patalpose, išlaidas, Sąskaitų pateikimo naudojantis SABIS išlaidas). 
** nurodyti kiekiai yra preliminarūs, skirti tik pasiūlymų vertinimui ir palyginimui.Perkančioji organizacija neįsipareigoja užsakyti ir nupirkti viso nurodyto preliminaraus darbų kiekio.

6. Šiame pasiūlyme yra pateikta ir konfidenciali informacija*:
	Eil.
Nr.
	Pateikto dokumento pavadinimas
	Dokumente esanti konfidenciali informacija (nurodoma dokumento dalis / puslapis, kuriame yra konfidenciali informacija)
	Konfidencialios informacijos pagrindimas (paaiškinama, kuo remiantis nurodytas dokumentas ar jo dalis yra konfidencialūs)

	
	...
	
	



* Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekėjas negali nurodyti, kad konfidenciali informacija yra informacija, nurodyta Viešųjų pirkimų įstatymo 20 straipsnio 2 dalyje.
Tiekėjui nenurodžius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad tiekėjo pasiūlyme konfidencialios informacijos nėra. Vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 86 straipsnio 9 dalimi, perkančioji organizacija įpareigota viešinti laimėjusio dalyvio pasiūlymą ir sudarytą sutartį, išskyrus nurodytą konfidencialią informaciją, kurios atskleidimas prieštarautų informacijos ir duomenų apsaugą reguliuojantiems teisės aktams arba visuomenės interesams, pažeistų teisėtus konkretaus tiekėjo komercinius interesus arba turėtų neigiamą poveikį tiekėjų konkurencijai).

7. Pasiūlymas galioja 90 dienų.

8. Kartu su pasiūlymu pateikiami šie dokumentai:
	Eil. Nr.
	Pateiktų dokumentų pavadinimas
	Dokumento puslapių skaičius

	1.
	
	

	2.
	
	

	3...
	
	

	

	
	
	
	
	

	(Tiekėjo arba jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas*)
	
	(Parašas*) 
	
	(Vardas ir pavardė*) 
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*Pasirašoma fiziniu ar elektroniniu parašu. 
Apklausos sąlygų 2 priedas

LIETUVOS RESPUBLIKOS SEIMO I RŪMŲ KNYGYNO IR RŪBINĖS BALDŲ TVARKYBOS DARBŲ TECHNINĖ SPECIFIKACIJA
I. BENDRA INFORMACIJA 

	1.1.
	Užsakovas
	Lietuvos Respublikos Seimo kanceliarija

	1.2.
	Statinio pavadinimas, adresas
	 Seimo I rūmai, Gedimino pr. 53, Vilnius. 

	1.3.
	Statinio statusas
	Kultūros vertybių registro objektas (unikalus kodas Kultūros vertybių registre – 16563)

	1.4.
	Statinio kategorija
	Ypatingas statinys

	1.5.
	Statinio paskirtis
	Administracinė

	1.6.
	Statinio apibūdinimas
	Pastato unikalus Nr. 1098-4002-5010, statybos metai 1984 m..  



II. KNYGYNO IR RŪBINĖS BALDŲ TVARKYBOS DARBŲ APIMTIS IR TRUKMĖ

	Eil. Nr.
	Pavadinimas
	Reikalavimai

	2.1.
	Baldų tvarkybos darbų aprašymas
	2.1.1. Pateikti baldų kiekiai yra orientaciniai, skirti preliminariems sąmatiniams skaičiavimams atlikti. Darbų kiekis apskaičiuotas matuojant tik vizualiai matomas baldų dalis. Kiekius būtina tikslintis vietoje.
2.1.2. Nuo Sutarties pasirašymo dienos per 5 darbo dienas Rangovas turi Užsakovui pateikti baldų medžiagų spalvų pavyzdžius ir juos su Užsakovu suderinti.
2.1.3. Baldų tvarkybos darbai turi būti atlikti taikant tokius metodus/technologijas, kad sutvarkytų baldų išvaizda vizualiai atitiktų esamą baldų išvaizdą ir apdailos detales.
2.1.4. Specialūs reikalavimai: 
Lietuvos Respublikos Aukščiausiosios Tarybos rūmų, kitų statinių ir Nepriklausomybės aikštės komplekso pirmuosiuose rūmuose (unikalus objekto kodas 16563, vertingųjų savybių 7.1.1.7 interjeras – I aukšto vestibiulis su sienų tinko apdailos, granito plokščių grindų tipais, abipus vestibiulio įrengtomis poilsio erdvėmis: kairėje pusėje - knygynu, dešinėje pusėje - rūbine) I aukšte abipus vestibiulio įrengtų poilsio erdvių atnaujinimo darbai (kairėje pusėje - knygyno, dešinėje pusėje - rūbinės tvarkybos darbai): nusidėvėjusių baldų paviršių atnaujinimas, ištrupėjusių paviršių atstatymas, netinkamai veikiančios/sulūžusios furnitūros atstatymas analogiškais elementais. 
2.1.5. Pirkimo objektas: nusidėvėjusių ąžuolo faneruotos plokštės baldų tvarkybos darbai, atkuriant estetinę išvaizdą, funkcionalumą ir prailginant eksploatacijos laiką, stengiantis išlaikyti kiek įmanoma daugiau originalios medienos, faneruotės ir furnitūros, pašalinant tik tuos pažeidimus, kurie kelia grėsmę baldo konstrukcijai, stengiantis nepažeisti natūralaus paviršiaus autentiškumo. Baldai Rangovo lėšomis demontuojami, išvežami ir, atlikus tvarkybos darbus, parvežti sumontuojami Seimo I rūmuose.
2.1.6. Tvarkybos darbai apima šiuos baldų elementus:
· Pastatomas spintas su varstomomis durelėmis,
· Vitrinines dureles su stiklu,
· Vidaus sekcijas su lentynomis,
· Sienines faneruotas plokštes su drabužių kabliukais, 
· Stalviršius su rėminėmis briaunomis, 
· Recepcijos tipo baldą su atviromis nišomis, 
· Furnitūros (vyrių, kabliukų, laikiklių) tvirtinimo zonas.
2.1.7. Esamų baldų būklė:
· Nusitrynęs arba netolygus apsauginis dangos sluoksnis;
· Spalvos pakitimai ir išblukimas;
· Smulkūs ir vidutiniai mechaniniai įbrėžimai;
· Lokalus nusidėvėjimas intensyvaus naudojimo vietose (rankenų, vyrių, kraštų zonose);
· Matomos lentynų sujungimo siūlės;
· Paviršiaus patamsėjimai vidaus ir apatinėse dalyse.
2.1.8. Bendrieji technologiniai reikalavimai:
2.1.8.1. Paruošiamieji darbai:
- Baldų furnitūros (vyrių, rankenėlių, kabliukų, laikiklių), stiklinių elementų atsargus demontavimas;
- Baldų išvalymas nuo dulkių, riebalų ir nešvarumų;
- Gretimų paviršių ir grindų apsauga (demontavus baldus, nesaugias zonas, jeigu tokių atsiras, uždengti estetiškomis apsaugos priemonėmis, kad kol bus atliekami baldų tvarkybos darbai, Seimo I rūmuose nebūtų vizualinės taršos);
- Faneruotės būklės įvertinimas prieš šlifavimo darbus.
2.1.8.2. Paviršiaus paruošimas
- Mechaninis arba rankinis šlifavimas (P120–P240);
- Senos apsauginės dangos pašalinimas;
- Darbai atliekami nepažeidžiant faneruotės sluoksnio;
- Dulkių pašalinimas po kiekvieno šlifavimo etapo.
2.1.8.3. Defektų šalinimas
- Įbrėžimų, mikroįtrūkimų, įdubimų glaistymas faneruotiems paviršiams skirtu medienos glaistu;
- Esant faneruotės atšokimui – klijavimas ir prispaudimas;
- Faneruotės lukšto intarpų  įklijavimas, stipriai pažeistose vietose. 
- Pakartotinis šlifavimas (P240–P320) iki lygios plokštumos.
2.1.8.4. Spalvos atkūrimas
- Paviršių tonavimas ąžuolo atspalvio beicu;
- Spalva turi būti suderinta visuose atnaujinamuose elementuose;
- Tonavimas atliekamas tolygiai, išryškinant medienos tekstūrą;
- Laikomasi gamintojo nurodytų technologinių režimų.
2.1.8.5. Apsauginės dangos dengimas
- Dengimas ne mažiau kaip 2 sluoksniais baldams skirtu laku arba kita atsparia danga;
- Vidaus paviršiams – ne mažiau kaip 1–2 sluoksniai;
- Tarp sluoksnių atliekamas tarpinis šlifavimas (P320–P400);
- Galutinė danga turi būti atspari intensyviam viešam naudojimui.
2.1.9. Specialieji reikalavimai pagal elementų grupes:
2.1.9.1. Spintos ir vitrininės durelės
- Durelės nuimamos ir reguliuojamos po atnaujinimo;
- Kampai ir briaunos turi išlaikyti originalią geometriją;
- Stiklas sumontuojamas atgal be laisvumo.
2.1.9.2. Vidaus sekcijos ir lentynos
- Lentynos išimamos, atnaujinamos atskirai;
- Sujungimo vietos išlyginamos;
- Vidaus paviršiai padengiami eksploatacijai tinkama danga.
2.1.9.3. Sieninės plokštės su kabliukais
- Kabliukai demontuojami ir sumontuojami atgal;
- Tvirtinimo vietos atkuriamos be matomų taisymo žymių;
- Užtikrinamas saugus ir tvirtas kabliukų pritvirtinimas.
2.1.9.4. Stalviršiai
- Viršutiniai paviršiai dengiami padidinto atsparumo danga;
- Rėminės briaunos atnaujinamos išlaikant profilį;
- Sujungimo siūlės vizualiai sulyginamos.
2.1.9.5. Recepcijos baldas su nišomis
- Atviros nišos atnaujinamos rankiniu būdu;
- Vidaus pertvaros išlyginamos;
- Spalva suderinama su kitais patalpos baldais.
2.1.10. Kokybės reikalavimai
- Paviršiai turi būti lygūs, be matomų šlifavimo, glaistymo ar tonavimo perėjimų;
- Spalvinis vientisumas tarp visų atnaujintų elementų;
- Nėra dangos nubėgimų, dėmių ar pūslių;
- Furnitūra pritvirtinta tvirtai, baldai funkcionuoja sklandžiai;
- Išlaikyta pirminė baldų geometrija ir proporcijos.

	2.2.
	Numatoma Sutarties trukmė
	Sutartis sudaroma 6 (šešių) mėnesių laikotarpiui. 

	2.3.
	Paslaugų atlikimo terminas
	Baldų tvarkybos darbai turi būti atlikti per 40 (keturiasdešimt) darbo dienų nuo statybvietės perdavimo-priėmimo akto pasirašymo dienos. 
Terminas gali būti pratęstas tik tuo atveju, jeigu atsiranda aplinkybių, kurių Rangovas negalėjo iš anksto numatyti, ir jei Užsakovas sutinka pratęsti darbų atlikimo terminą. Darbų atlikimo terminas gali būti pratęsiamas tik minėtų aplinkybių egzistavimo laikotarpiui, bet ne ilgiau nei 5 (penkių) darbo dienų laikotarpiui. 
Tvarkomų baldų demontavimui, sumontavimui, transportavimui (išvežimui, parvežimui) skiriamas 5 (penkių) darbo dienų terminas, kuris yra įskaičiuotas į tvarkybos darbų atlikimo terminą.
Atlikęs tvarkybos darbus ir sumontavęs baldus, Rangovas pateikia Pirkėjui Darbų perdavimo–priėmimo aktą. Pirkėjas, gavęs Rangovo pasirašytą  Darbų perdavimo–priėmimo aktą, turi ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas jį pasirašyti arba, jei nustatomi darbų trūkumai ir (ar) defektai, grąžinti jį Rangovui kartu nurodant nustatytus darbų trūkumus ir (ar) defektus ir, nustatant ne ilgesnį nei 5 (penkių) darbo dienų, terminą jiems pašalinti.



III. REIKALAVIMAI TVARKYBOS DARBAMS

	Eil. Nr.
	Pavadinimas
	Reikalavimai

	3.1.
	Taikoma teisė ir normatyviniai dokumentai
	Teisės aktai, kuriais vadovaujantis turi būti suteikiamos paslaugos:
1. Lietuvos Respublikos Nekilnojamojo kultūros paveldo apsaugos įstatymas (toliau – NKPAĮ);
2. Kilnojamųjų kultūros vertybių tyrimo, konservavimo ir restauravimo tvarkos aprašas, patvirtintas Lietuvos Respublikos kultūros ministro 2009 m. birželio 30 d. įsakymu Nr. ĮV-331 „Dėl Kilnojamųjų kultūros vertybių tyrimo, konservavimo ir restauravimo tvarkos aprašo patvirtinimo“;
3. kiti teisės aktai, reglamentuojantys darbų atlikimą ypatingos kategorijos statiniuose ir Nekilnojamųjų kultūros vertybių objektuose, teritorijoje arba jų apsaugos zonoje.

	3.2.
	Bendrieji reikalavimai paslaugoms
	3.2.1. Knygyno ir rūbinės baldai demontuojami ir sumontuojami tik suderinus su Užsakovu ne vėliau kaip prieš 5 (penkias) darbo dienas.
3.2.2. Demontuojant, sumontuojant, transportuojant baldus, būtina imtis visų priemonių, kad nebūtų pažeisti baldų paviršiai bei sienos, į kuriuos remiasi tvarkomi baldai, grindys.  
3.2.3. Baldai turi būti sumontuoti kokybiškai: visi jungiamieji elementai turi būti tvirtai užfiksuoti, baldai turi būti stabilūs, nejudėti.

	3.3.
	Paveldosauginiai reikalavimai
	3.3.1. Baldų spalvos atkūrimas (konkretus atspalvis) papildomai bus derinamas su Kultūros paveldo departamento prie Kultūros ministerijos Vilniaus teritoriniu skyriumi.
3.3.2. Visi darbai projektuojami ir atliekami vadovaujantis paveldosaugos reikalavimais, t. y. kultūros paveldo objekto, naudojimo, disponavimo jais sąlygomis, nustatytomis NKPAĮ, jame nurodytuose dokumentuose ir kituose teisės aktuose kultūros paveldo objekto vertingosioms savybėms apsaugoti.
3.3.3. Darbai turi būti atliekami ir prižiūrimi kvalifikuoto specialisto. Teisę vykdyti su nekilnojamojo kultūros paveldo tvarkyba susijusią veiklą turi teisės aktų nustatyta tvarka atestuoti specialistai, vadovaujantis NKPAĮ 23¹ straipsniu.
3.3.4. Jei atliekant darbus bus aptikta nekilnojamojo kultūros paveldo vertingųjų savybių, darbai stabdomi, valdytojai ar darbus atliekantys asmenys apie tai privalo pranešti savivaldybės paveldosaugos skyriui, vadovaujantis NKPAĮ 9 straipsnio 3 dalimi.

	3.4.
	Aplinkosaugos reikalavimai
	3.4.1. Paviršiams dengti naudojamuose produktuose:
3.4.1.1. Neturi būti pavojingų cheminių medžiagų, klasifikuojamų priskiriant bet kurią iš nurodytų pavojingumo frazių pagal Reglamentą (EB) Nr. 1272/2008: kancerogeninės (H350, H350i, H351), sukeliančios paveldimus genetinius defektus (H340, H341), toksiškos reprodukcijai (H360D, H360F, 361f, 361d), pavojingos vandens aplinkai (H400, H410, H411), toksiškos ar labai toksiškos (H300, H301, H310, H311, H330, H331), kenkia organams (H370), veikdamos ilgą laiką pakenkia kai kuriems organams (H372).
3.4.1.2. Neturi būti daugiau kaip 5 proc. masės lakiųjų organinių junginių (LOJ).
3.4.1.3 Neturi būti chromo (VI) junginių.
3.4.1.4.Formaldehido išmetamieji teršalai neturi viršyti 0,05 ppm.
Atitiktį nustatytiems reikalavimams įrodantys dokumentai (pateikiami Sutarties vykdymo metu):
Ekologinis ženklas European Ecolabel arba Nordic Swan arba kitas I tipo ekologinis ženklas (sertifikatas), kuris įrodytų, kad paviršiams naudojamuose produktuose nėra / neviršija reikalavime nurodytų medžiagų, arba pripažintos įstaigos, arba paskelbtosios (notifikuotos) institucijos bandymų protokolas, tyrimų ataskaita ar pažyma arba gamintojo techniniai dokumentai, arba saugos duomenų lapas, arba gamintojo ar Rangovo deklaracija (pateikiant objektyvius įrodymus), arba kiti lygiaverčiai įrodymai.
3.4.2. Jeigu Prekės tiekiamos ar perduodamos Užsakovui antrinėje pakuotėje, antrinės pakuotės turi būti laikytinos perdirbamosiomis pakuotėmis pagal Lietuvos Respublikos mokesčio už aplinkos teršimą įstatymo nuostatas ir (ar) turi būti vienalytės (homogeniškos) pakuotės, pagamintos iš vienos rūšies medžiagos.

	3.5.
	Reikalavimai tvarkybos darbams
	3.5.1. Laiku ir kokybiškai atlikti Seimo I rūmų knygyno ir rūbinės baldų tvarkybos darbus, atitinkančius techninėje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.
3.5.2. Darbus atlikti naudojant savo priemones, medžiagas, įrangą, transportą. 
3.5.3. Pastebėtus tvarkybos darbų trūkumus ir (ar) defektus pašalinti juos per ne ilgesnį nei 5 (penkių) darbo dienų terminą.
3.5.4. Užsakovo patalpose atliekamų darbų laiką ir apimtis iš anksto susiderinti su Užsakovu, nes tokie darbai bus atliekami veikiančioje institucijoje.
3.5.5. Užtikrinti aplinkinių pastato erdvių apsaugą nuo purvo ir statybinių dulkių.

	3.6.
	Garantija
	Baldų tvarkybos darbams, montavimui nustatomas Rangovo pasiūlytas, bet ne trumpesnis kaip 24 (dvidešimt keturių) mėnesių garantinis terminas. Garantinis terminas skaičiuojamas nuo Darbų perdavimo–priėmimo akto pasirašymo dienos.
Garantinio termino laikotarpiu ir (ar) bet kuriuo Sutarties galiojimo metu nustačius atliktų darbų trūkumų, Rangovas turi ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo rašytinės pretenzijos gavimo dienos pašalinti paslaugų trūkumus.


[bookmark: bookmark6]
4. Knygyno ir rūbinės baldų tvarkybos darbų aprašas
	Eil. Nr.
	Baldo elemento fotofiksacija ir nusidėvėjimo aprašymas 

	4.1.
	Recepcijos baldo apatinė (cokolinė) dalis ir priekinė vertikali apdaila
[image: ]
Apatinėje dalyje matomas bendras paviršiaus nusidėvėjimas, spalva netolygi tarp atskirų segmentų. Yra lokalinių įbrėžimų ir smulkių mechaniniai pažeidimų. Jungiamojoje vietoje – matoma siūlė. Patamsėjimai grindų zonoje dėl valymo ar drėgmės poveikio.

	4.2.
	Recepcijos (stalviršio su atviromis nišomis, apatine apdaila ir rėmine briauna) baldas 
[image: ]
Stalviršio paviršiuje matomas apsauginio sluoksnio nusidėvėjimas, galimi smulkūs įbrėžimai ir paviršiaus patamsėjimai. Atvirose nišose – eksploataciniai nusidėvėjimai, dėmės ir dulkių įsigėrimas į paviršių. Kraštuose vietomis nusitrynusi danga, galimi mikro-įbrėžimai. Apatinėje priekinėje dalyje – bendras spalvos netolygumas ir paviršiaus nusidėvėjimas. Viršutinėje plokštumoje matomas stiprus apsauginės dangos nusidėvėjimas, paviršius išblukęs, su mechaniniais įbrėžimais ir dėmėmis. Rėminės briaunos vietomis nusitrynusios, galimi mikro-įtrūkimai. Apatinėje dalyje – paviršiaus patamsėjimai ir smulkūs eksploataciniai pažeidimai.

	4.3.
	Modulinė sieninė baldų sekcija (ąžuolo faneruota plokštė) su varstomomis durelėmis ir stiklinėmis vitrinomis. 
[image: ]
Baldų apsauginis sluoksnis nusidėvėjęs, matomi spalvos pakitimai, smulkūs įbrėžimai. 

	4.4.
	Vitrinos/spintos durelės (ąžuolo faneruotas rėmas) su stiklo paketu 
[image: ]
Rėmo paviršiuje matomas apsauginės dangos nusidėvėjimas, vietiniai spalvos netolygumai ir smulkūs įbrėžimai, ypač kraštų ir kampų zonose. Galimas dangos nusitrynimas rankų lietimo vietose. Stiklo tvirtinimo juostos paviršius vizualiai susidėvėjęs.

	4.5.
	Pastatoma aukšta spinta (ąžuolo faneruota plokštė) su varstomomis durelėmis.
[image: ]
Baldų paviršiai nusidėvėję, matomi spalvos netolygumai, nusitrynęs apsauginis sluoksnis, smulkūs įbrėžimai ir naudojimo žymės durelių apačioje bei rankenų zonoje. Vizualiai matomas tarpas tarp spintos ir lubų.

	4.6.
	Varstomų durelių kraštinė dalis su metaliniu vyriu, tvirtinamu prie ąžuolo faneruotos plokštės. 
[image: ]
Aplink vyrio tvirtinimo vietą matomi faneruotės nusidėvėjimo požymiai, vietiniai įbrėžimai ir patamsėjimai. Pažeistas apsauginis paviršiaus sluoksnis ties vyrio išpjova. Galimas nežymus faneruotės krašto susidėvėjimas dėl ilgalaikės eksploatacijos.

	4.7.
	Spintos (ąžuolo faneruota plokštė) vidinės dalys su lentyna ir varstomomis durelėmis
[image: ]
Vidinių paviršių spalvos netolygumai ir bendras eksploatacinis nusidėvėjimas. Lentynos sujungimo vietoje – matoma siūlė. Galimi smulkūs paviršiaus įbrėžimai ir apsauginės dangos susilpnėjimas. Ties vyriais ir tvirtinimo elementais – eksploataciniai nusidėvėjimo požymiai.

	4.8.
	Sieninė dailylentė (ąžuolo faneruota plokštė) ir stalviršis
[image: ]
Faneruotoje sieninėje plokštėje matomi spalvos netolygumai, paviršiaus nusidėvėjimas, vietiniai patamsėjimai, ypatingai intensyvaus naudojimo zonose. Kabliukų tvirtinimo vietose galimi mikro-įbrėžimai ir nusidėvėjusi danga. 
[image: ]
Stalviršio apsauginis paviršiaus sluoksnis  nusidėvėjęs, galimi smulkūs įbrėžimai ir dėmės. Pastebimas apatinės priekinės dalie bendras paviršiaus nusidėvėjimas, spalvos praradimas.

	4.9.
	Sieninė dailylentė (ąžuolo faneruota plokštė) su metaliniais kabliukais (numeruota zona)
[image: ]
Faneruotos plokštės paviršius nusidėvėjęs kabliukų zonoje (rankų lietimo vietose). Galimi smulkūs įbrėžimai ir patamsėjimai aplink tvirtinimo vietas. Apsauginės dangos nusitrynimas. Metalinių kabliukų paviršiuje – eksploataciniai nusidėvėjimo požymiai (oksidacijos, įbrėžimai).
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Apklausos sąlygų 3 priedas
	
(tiekėjo pavadinimas)

Lietuvos Respublikos Seimo kanceliarijai

NACIONALINIO SAUGUMO REIKALAVIMŲ ATITIKTIES DEKLARACIJA

[bookmark: part_0bf49b47971946ecbbec156f895bdd28][bookmark: part_ce0c1ec65cd04504a5c7e7a6019a52b2]20__ m._____________ d.______
__________________________
(sudarymo vieta)
Aš, _______________________________________________________________________ ,
(tiekėjo vadovo ar jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas, vardas ir pavardė)
patvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a)______________________________ ,
(tiekėjo pavadinimas)
dalyvaujantis Lietuvos Respublikos Seimo kanceliarijos vykdomoje Lietuvos Respublikos Seimo I rūmų knygyno ir rūbinės baldų tvarkybos darbų pirkimo skelbiamoje apklausoje (pirkimo Nr. ________, pirkimo paskelbimo CVP IS data (________________), atitinka toliau nurodomus reikalavimus:
1. tiekėjas, jo subtiekėjas, ūkio subjektai, kurių pajėgumais tiekėjas remiamasi, tiekėjo siūlomų prekių (įskaitant jų sudedamąsias dalis, pakuotes) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys nėra, registruoti (fiziniai asmenys – nėra nuolat gyvenantys ir (arba) neturi šių valstybių pilietybių) Viešųjų pirkimų įstatymo 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sąraše nurodytose valstybėse ar teritorijose (Rusijos Federacijoje, Baltarusijos Respublikoje, Rusijos Federacijos aneksuotame Kryme, Moldovos Respublikos Vyriausybės nekontroliuojamoje Padniestrės teritorijoje ir (ar) Sakartvelo Vyriausybės nekontroliuojamos Abchazijos ir Pietų Osetijos teritorijose);
2. prekių (įskaitant jų sudedamąsias dalis, pakuotes) kilmė ar paslaugos nėra teikiamos iš Viešųjų pirkimų įstatymo 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sąraše nurodytų valstybių ar teritorijų (Rusijos Federacijos, Baltarusijos Respublikos, Rusijos Federacijos aneksuoto Krymo, Moldovos Respublikos Vyriausybės nekontroliuojamos Padniestrės teritorijos ir (ar) Sakartvelo Vyriausybės nekontroliuojamos Abchazijos ir Pietų Osetijos teritorijų);
3. tiekėjas, jo subtiekėjas, ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi, nevykdo veiklos Viešųjų pirkimų įstatymo 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sąraše nurodytose valstybėse ar teritorijose (https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/35e281a0b0c711ec8d9390588bf2de65/asr (Rusijos Federacijoje, Baltarusijos Respublikoje, Rusijos Federacijos aneksuotame Kryme, Moldovos Respublikos Vyriausybės nekontroliuojamoje Padniestrės teritorijoje ir (ar) Sakartvelo Vyriausybės nekontroliuojamos Abchazijos ir Pietų Osetijos teritorijose) arba nėra ūkio subjektų grupės, kurios bet kuris narys vykdo veiklą šio įstatymo 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sąraše nurodytose valstybėse ar teritorijose (https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/35e281a0b0c711ec8d9390588bf2de65/asr (Rusijos Federacijoje, Baltarusijos Respublikoje, Rusijos Federacijos aneksuotame Kryme, Moldovos Respublikos Vyriausybės nekontroliuojamoje Padniestrės teritorijoje ir (ar) Sakartvelo Vyriausybės nekontroliuojamos Abchazijos ir Pietų Osetijos teritorijose), narys arba jos vadovas, kitas valdymo ar priežiūros organo narys ar kitas asmuo (kiti asmenys), turintis (turintys) teisę atstovauti tiekėjui, subtiekėjui, ūkio subjektui, kurio pajėgumais remiamasi, ar jį kontroliuoti, jo vardu priimti sprendimą, sudaryti sandorį, ir tokiu būdu dalyvauja tokių ūkio subjektų grupių ir (ar) ūkio subjektų veikloje.

Patvirtinu, kad šie duomenys yra teisingi ir aktualūs pasiūlymo pateikimo dieną.

Suprantu, kad vadovaudamasi Viešųjų pirkimų įstatymo 45 straipsnio 5 dalimi, perkančioji organizacija bet kuriuo pirkimo procedūros metu gali paprašyti dalyvių pateikti visus ar dalį dokumentų, patvirtinančių atitiktį Viešųjų pirkimų įstatymo 45 straipsnio 21 dalies 1, 2, 3 ir 6 punktų, reikalavimams, jeigu tai būtina siekiant užtikrinti tinkamą pirkimo procedūros atlikimą.

____________________                     ____________________                     ___________________
(pareigos)                                                   (parašas)                                 (vardas ir pavardė)

Apklausos sąlygų 5 priedas


(statybvietės perdavimo-priėmimo akto forma)
STATYBVIETĖS PERDAVIMO-PRIĖMIMO AKTAS

	Akto data 
	
	Akto Nr.
	

	Sutarties pavadinimas
	

	Sutarties data
	
	Sutarties Nr.
	

	Užsakovas
	

	Rangovas
	

	Statybvietės adresas
	

	Statybvietės priėmimas-perdavimas
	Šiuo aktu [Užsakovas / Rangovas] perduoda, o [Rangovas / Užsakovas] priima statybvietę (jos dalį), kurios ribos pažymėtos ir būklė aprašyta šio akto prieduose.

	Statybvietės dydis ir būklė
	☐ – atitinka Užsakovo užduotyje ir (ar) Statinio projekte aprašytas sąlygas (kai Užsakovas perduoda Rangovui).
☐ – neatitinka Užsakovo užduotyje ir (ar) Statinio projekte aprašytų sąlygų ir visi neatitikimai yra nurodyti šio akto prieduose (kai Užsakovas perduoda Rangovui).
☐ – atitinka prieduose aprašytą būklę (kai Rangovas perduoda Užsakovui).

	Priedai
	☐ – statybvietės (jos dalies) ribų planas (schema);
☐ – statybvietės nužymėtų geodezinių koordinačių, reperių, raudonųjų linijų schemos;
☐ – suprojektuotų statinių (jų dalių), įskaitant inžinerinių tinklų ir susisiekimo komunikacijų, nužymėjimo statybvietėje schemos;
☐ – esančių statybvietėje statinių (jų dalių), įskaitant inžinerinių tinklų ir susisiekimo komunikacijų, planas;
☐ – Užsakovo atliktų iki šio akto sudarymo dienos paruošiamųjų darbų įvykdymo dokumentai;
☐ – Užsakovo atliktų iki šio akto sudarymo dienos paruošiamųjų darbų defektų sąrašas;
☐ – statomų statybvietėje statinių (jų dalių), įskaitant inžinerinių tinklų ir susisiekimo komunikacijų, planas;
☐ – Rangovo atliktų iki šio akto sudarymo dienos darbų įvykdymo dokumentai;
☐ – Rangovo atliktų iki šio akto sudarymo dienos darbų defektų sąrašas;
☐ – kita informacija apie statybvietės būklę. 



Užsakovo atstovas:                                                         Rangovo atstovas:



_________________________                                        ____________________________
(parašas)                                                                             		(parašas)
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